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English

Wall Hanging Bracket Set

OT-WH30

Installation Manual

OT-WH30 is an optional hanging bracket for attaching one of the following printers to a wall.

Q TM-m30 Q T™M-m3oll
Q TM-m30lI-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m3olll Q TM-m3o0lll-H
d TM-m50 4 TM-L100
Unpacking

Open the package and confirm that it contains all of the parts listed in the illustration. If any
parts are missing or damaged, please contact your dealer for assistance.

Wall-mount

Bracket

3 x 10 screws for bracket (Silver, 2 pieces)
For TM-m30

2.5 x 10 screws for bracket (Black, 2 pieces)

g &
( ( For printers other than TM-m30

Spacers (2 pieces)

Installation Manual
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English

Precautions

Screws for mounting the bracket differ depending on the printer model as described
below. If you use the screws for another printer model, or mix up the screws by mistake,
the bracket cannot be mounted properly or may not work properly.
d TM-m30

3x10 screws for bracket (Silver)
[ For printers other than TM-m30

2.5x10 screws for bracket (Black)

Z@ NOTE

[ Screws for wall-mount are not included. Prepare six screws appropriate to the type of
wall the wall-mount is installed on.

1 Depending on the conditions during storage and shipping, some rust may form
around the edges of the wall-mount or bracket. Remove any rust with sandpaper.
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English

Installation
1. Attach the wall-mount to the wall.
/\ cAUTION

[ To fix the printer securely, install the wall-mount on a wall made of wood,
concrete, or metal. The thickness of the wall should be 10 mm or more.

[ In order to insure that the wall-mount can properly support the weight of the
printer, please secure it with screws appropriate to the type of wall the wall-
mount is installed on. A screw with 4 mm diameter and length of 12 mm or more
is recommended.

[ Be sure to fasten the wall-mount securely to the wall with a screw in each of the 6
holes.

[ Before attaching the wall-mount, make sure enough space remains around the
printer.

[ Make sure that there is enough space for opening the roll paper cover.

2. Turn off the printer.

3. Disconnect the AC cable from the wall outlet.
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English

Attach the bracket using the included two screws.

/N cAUTION

[ The screws to be used differ depending on the printer. See Precautions.
[ Make sure to tighten the screws completely. If they are not fully tightened, the
bracket and printer may fall or fall over, causing injury or an accident.

TM-L100 allows you to attach the bracket without removing the rubber feet.

Peel off the stickers from the spacers, and attach them as shown
below.

/\ cAUTION

Make sure that the surface of the printer is clean and dry.
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English

6. Slide the bracket into the slots of the wall-mount.

/N cAUTION

When mounting the printer, make sure that the wall-mount is securely fastened to
the wall.
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Ensemble de support d’accroche mural

OT-WH30

Manuel d’installation

OT-WH30 est un support d'accroche optionnel pour fixer I'une des imprimantes suivantes a un
mur.

Q TM-m30 Q TM-m30ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m3olll QO TM-m30lll-H
3 TM-m50 Q TM-L100
Déballage

Ouvrez I'emballage et vérifiez qu'il contient toutes les parties énumérées sur ['illustration. Si
I'une d'elles est manquante ou semble endommagée, veuillez contacter votre revendeur pour
de l'assistance.

Support mural

Support

3 x 10 vis pour support (argent, 2 piéces)
Pour TM-m30

2,5 x 10 vis pour support (noir, 2 piéces)

g &
( ( Pour les imprimantes autres que TM-m30

Cales (2 pieces)

Manuel d’installation
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Précautions

Les vis de montage du support peuvent varier en fonction du modele d'imprimante
comme décrit ci-dessous. Si vous utilisez les vis prévues pour un autre modéle
d'imprimante, ou si vous mélangez des vis par inadvertance, le support ne peut pas étre
installé correctement ou peut ne pas fonctionner correctement.
d TM-m30

3x10 vis pour support (argent)
[ Pour les imprimantes autres que TM-m30

2,5x10 vis pour support (noir)

£ REMARQUE
[ Les vis pour support mural ne sont pas fournies. Préparez six vis adaptées au type de
mur sur lequel le support mural est installé.
[ Selon les conditions de stockage et d’expédition, de la rouille peut se former sur les
bords du support mural ou du support. Eliminez la rouille avec du papier de verre.
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Installation
1. Fixezle support mural au mur.
/\ ATTENTION

[ Pour fixer correctement I'imprimante, installez le support mural sur un mur en
bois, en béton ou en métal. L'épaisseur du mur doit étre de 10 mm ou plus.

[ Afin de garantir que le support mural peut supporter correctement le poids de
I'imprimante, veuillez le fixer avec des vis adaptées au type de mur sur lequel le
support mural est installé. Il est recommandé d'utiliser une vis de 4 mm de
diameétre et de 12 mm de long ou plus.

[ Assurez-vous de fixer solidement le support mural au mur avec une vis dans
chacun des 6 trous.

[ Avant de fixer le support mural, assurez-vous qu'il reste suffisamment d’espace
autour de I'imprimante.

[ Assurez-vous qu'il y a suffisamment d’espace pour ouvrir le capot du rouleau de
papier.

2. Mettez I'imprimante hors tension.

3. Débranchez le cable secteur de la prise murale.
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4.

Fixez le support a I'aide des deux vis fournies.

/\ ATTENTION

[ Les vis a utiliser varient en fonction de I'imprimante. Voir Précautions.

[ Assurez-vous de serrer les vis a fond. Si elles ne sont pas serrées a fond, le support
et 'imprimante peuvent chuter ou basculer, provoquant ainsi des blessures ou
un accident.

I@REMARQUE

TM-L100 vous permet de fixer le support sans retirer les pieds en caoutchouc.

Décollez les autocollants des cales, puis fixez-les comme illustré ci-
dessous.

/\ ATTENTION

Assurez-vous que la surface de lI'imprimante est propre et seche.
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Faites glisser le support dans les fentes du support mural.

/\ ATTENTION
Lorsque vous installez I'imprimante, assurez-vous que le support mural est bien fixé
au mur.
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Halterungsset zur Wandaufhdangung

OT-WH30

Installationsanleitung

OT-WH30 ist eine optionale Halterung, mit der einer der folgenden Drucker an einer Wand
angebracht werden kann.

Q TM-m30 Q TM-m30lI
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q2 TM-m3o0lll QO TM-m30lll-H
3 TM-m50 Q TM-L100
Auspacken

Offnen Sie die Verpackung und stellen Sie sicher, dass alle in der Abbildung aufgelisteten Teile
enthalten sind. Falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte an lhren
Handler.

Wandhalterung

Trager

3 x 10 Schrauben fiir den Trager (Silber, 2 Stiick)
Fur TM-m30

2,5 x 10 Schrauben fiir den Tréger (Schwarz, 2 Stiick)

g &
( ( Fir andere Drucker als TM-m30

Abstandshalter (2 Stiick)

Installationsanleitung

OT-WH30 Installationsanleitung 12



VorsichtsmaBnahmen

Die Schrauben zum Anbringen des Tragers sind, wie im Folgenden beschrieben, je nach
Druckermodell unterschiedlich. Falls Sie die Schrauben fir ein anderes Druckermodell
verwenden oder aus Versehen die Schrauben verwechseln, kann méglicherweise der
Trager nicht ordnungsgemal angebracht werden oder nicht richtig funktionieren.
d TM-m30

3x10 Schrauben fiir den Trager (Silber)
[d Fur andere Drucker als TM-m30

2,5x10 Schrauben fir den Trager (Schwarz)

L@ HINWEIS
[ Schrauben fiir die Wandhalterung sind nicht enthalten. Bereiten Sie sechs Schrauben
vor, die fiir die Wand geeignet sind, an der Sie die Halterung anbringen mochten.
1 Je nach Lagerungs- und Versandbedingungen kann sich an den Kanten von
Wandhalterung oder Trager Rost bilden. Entfernen Sie eventuellen Rost mit
Schleifpapier.
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Installation
1. Bringen Sie die Wandhalterung an der Wand an.
/\ VORSICHT

[ Installieren Sie zur sicheren Anbringung des Druckers die Wandhalterung an
einer Wand aus Holz, Beton oder Metall. Die Dicke der Wand sollte 10 mm oder
mehr betragen.

[ Stellen Sie sicher, dass die Wandhalterung das Gewicht des Druckers richtig
tragen kann, indem Sie sie mit Schrauben befestigen, die fiir die Art der Wand, an
der die Wandhalterung installiert werden soll, geeignet sind. Eine Schraube mit
einem Durchmesser von 4 mm und einer Lange von 12 mm oder mehr wird
empfohlen.

1 Achten Sie darauf, die Wandhalterung mit einer Schraube fiir jedes der 6 Locher
sicher an der Wand zu befestigen.

[ Achten Sie vor Anbringung der Wandhalterung darauf, dass rund um den
Drucker genligend Platz vorhanden ist.

[ Stellen Sie sicher, dass der Platz zum Offnen der Rollenpapierabdeckung
ausreicht.

2. Schalten Sie den Drucker aus.

3. Trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose.
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Bringen Sie den Trager mit den mitgelieferten zwei Schrauben an.

/\ VORSICHT

[ Die zu verwendenden Schrauben sind je nach Drucker unterschiedlich. Siehe
VorsichtsmafBnahmen.

[ Achten Sie darauf, die Schrauben vollstdndig anzuziehen. Falls sie nicht fest
angezogen wurden, kann der Trager und der Drucker herunterfallen und dies
kann Verletzungen oder einen Unfall verursachen.

I@HINWEIS

Bei TM-L100 kdnnen Sie den Trager anbringen, ohne die GummifiiBe abzunehmen.

Ziehen Sie die Aufkleber von den Abstandshaltern ab und bringen
Sie sie an, wie im Folgenden abgebildet.

/N VORSICHT

Achten Sie darauf, dass die Oberflache des Druckers sauber und trocken ist.
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6. Schieben Sie den Trager in die Schlitze der Wandhalterung.

/\ VORSICHT

Stellen Sie beim Anbringen des Druckers sicher, dass die Wandhalterung sicher an
der Wand befestigt ist.

OT-WH30 Installationsanleitung 16



Nederlands

Wandmontagebeugelset

OT-WH30

Installatiehandleiding

OT-WH30 is een optionele ophangbeugel om een van de volgende printers aan de wand te
hangen.

Q TM-m30 Q TM-m30ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m3olll QO TM-m30lll-H
3 TM-m50 Q TM-L100
Uitpakken

Open de verpakking en controleer of alle onderdelen in de afbeelding zijn weergegeven, in de
verpakking aanwezig zijn. Als er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, neem dan contact
op met uw leverancier voor hulp.

Wandmontage

Beugel

3 x 10 schroeven voor beugel (zilver, 2 stuks)
Voor TM-m30

2,5 x 10 schroeven voor beugel (zwart, 2 stuks)

g &
( ( Voor andere printers dan TM-m30

Afstandhouders (2 stuks)

Installatiehandleiding
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Nederlands

Voorzorgsmaatregelen

De schroeven voor de montage van de beugel verschillen naargelang het printermodel,
zoals hieronder beschreven. Als u de schroeven voor een ander printermodel gebruikt,
of de schroeven per ongeluk verwisselt, kan de beugel niet goed worden gemonteerd of
niet goed werken.
ad TM-m30

3x10 schroeven voor beugel (zilver)
(1 Voor andere printers dan TM-m30

2,5x10 schroeven voor beugel (zwart)

Z@ OPMERKING
[d Schroeven voor wandmontage zijn niet inbegrepen. Bereid zes schroeven voor die
geschikt zijn voor het type wand waarop de wandmontage wordt geinstalleerd.
[ Afhankelijk van de omstandigheden tijdens opslag en verzending, kan er wat roest
worden gevormd rond de randen van de wandmontage of beugel. Verwijder roest
met schuurpapier.
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Nederlands

Installatie
1. Bevestig de wandmontage aan de wand.
/\ LET OP

1 Om de printer stevig te bevestigen, installeert u de wandmontage aan een wand
in hout, beton of metaal. De dikte van de wande moet minstens 10 mm zijn.

[ Om zeker te zijn dat de wandmontage het gewicht van de printer goed kan
ondersteunen, maakt u deze vast met schroeven die geschikt zijn voor het type
wand waarop de wandmontage wordt geinstalleerd. Een schroef met een
diameter van 4 mm en een lengte van 12 mm of meer is aanbevolen.

[ Zorg dat u de wandmontage stevig bevestigt aan de wand met een schroef in elk
van de 6 openingen.

1 Voordat u de wandmontage bevestigt, moet u controleren of er voldoende
ruimte blijft rond de printer.

[ Controleer of er voldoende ruimte is voor het openen van het deksel van de
papierrol.

2. Schakel de printer uit.

3. Koppel de voedingskabel los van het stopcontact.
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Nederlands

Bevestig de beugel met de bijgeleverde twee schroeven.

/A LET OP

[ De te gebruiken schroeven verschillen naargelang de printer. Zie
Voorzorgsmaatregelen.

[d Zorg ervoor dat u de schroeven volledig vastdraait. Als ze niet volledig zijn
vastgedraaid, kunnen de beugel en de printer vallen of omvallen, wat kan leiden
tot letsel of een ongeval.

2 OPMERKING

Met TM-L100 kunt u de beugel bevestigen zonder de rubberen voetjes te verwijderen.

Verwijder de stickers van de afstandhouders en bevestig ze zoals
hieronder is aangegeven.

/N LET OP

Zorg ervoor dat het oppervlak van de printer schoon en droog is.
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Nederlands

Schuif de beugel in de sleuven van de wandmontage.

/A LET OP

Wanneer u de printer monteert, moet u ervoor zorgen dat de wandmontage stevig
is bevestigd aan de muur.
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Italiano

Set di staffe per fissaggio a parete

OT-WH30

Manuale di installazione

OT-WH30 & una staffa per fissaggio opzionale per agganciare una delle seguenti stampanti alla
parete.

Q TM-m30 Q TM-m30ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m3o0lll QO TM-m30lll-H
3 TM-m50 Q TM-L100
Disimballaggio

Aprire la confezione e verificare che contenga tutte le parti elencate nell'illustrazione. In caso di
parti mancanti o danneggiate, rivolgersi al rivenditore per assistenza.

Supporto a parete

Staffa

Viti 3 x 10 per la staffa (argento, 2 pezzi)
Per TM-m30

Viti 2,5 x 10 per la staffa (nero, 2 pezzi)

g
( ( Per stampanti diverse dalla TM-m30

Distanziatori (2 pezzi)

Manuale di installazione
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Italiano

Precauzioni

Le viti per il montaggio della staffa differiscono a seconda del modello di stampante,
come descritto di seguito. Se si utilizzano le viti per un altro modello di stampante, o si
scambiano le viti per errore, la staffa non puo essere montata correttamente o potrebbe
non funzionare correttamente.
ad TM-m30

Viti 3 x 10 per la staffa (argento)
[ Per stampanti diverse dalla TM-m30

Viti 2,5 x 10 per la staffa (nero)

Z@ NOTA

[ Le viti per il supporto a parete non sono incluse. Preparare sei viti adatte al tipo di
parete su cui sara installato il supporto a parete.

[ In base alle condizioni durante lo stoccaggio e la spedizione, potrebbe formarsi della
ruggine attorno ai bordi del supporto a parete o della staffa. Rimuovere la ruggine

con della carta vetrata.
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Italiano

Installazione
1. Fissare il supporto a parete alla parete.
/\ ATTENZIONE

[ Per fissare saldamente la stampante, installare il supporto a parete su una parete
in legno, cemento o metallo. Lo spessore della parete deve essere di almeno 10
mm.

[ Per garantire che il supporto a parete possa supportare adeguatamente il peso
della stampante, fissarlo con viti appropriate al tipo di parete su cui € installato. Si
consiglia una vite di 4 mm di diametro e almeno 12 mm di lunghezza.

[ Assicurarsi di fissare saldamente il supporto a parete alla parete con una vite in
ciascuno dei 6 fori.

[ Prima di fissare il supporto a parete, assicurarsi che sia rimasto spazio sufficiente
intorno alla stampante.

[ Assicurarsi che sia presente spazio sufficiente per aprire il coperchio della carta in
rotolo.

2. Spegnere la stampante.

3. Scollegare il cavo CA dalla presa a muro.
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Italiano

Fissare la staffa utilizzando le due viti incluse.

/\ ATTENZIONE

[ Le viti da utilizzare differiscono a seconda della stampante. Vedere Precauzioni.

[ Assicurarsi di stringere completamente le viti. Se non sono completamente
serrate, la staffa e la stampante possono cadere o ribaltarsi, causando lesioni o
incidenti.

Z@ NOTA

TM-L100 consente di fissare la staffa senza rimuovere i piedini in gomma.

Rimuovere gli adesivi dai distanziatori e applicarli come mostrato
di seguito.

/\ ATTENZIONE

Assicurarsi che la superficie della stampante sia pulita e asciutta.
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Italiano

Far scorrere la staffa nelle fessure del supporto a parete.

/\ ATTENZIONE

Quando si monta la stampante, assicurarsi che il supporto da parete sia fissato
saldamente alla parete.
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Juego de soportes para colgar en la pared

OT-WH30

Manual de instalacion

El OT-WH30 es un soporte para colgar opcional para fijar las siguientes impresoras a una pared.

2 TM-m30 Q TM-m3oll
Q3 TM-m30lI-NT Q TM-m30lI-H
Q2 TM-m3o0lll Q TM-m30lll-H
4 TM-m50 d TM-L100
Desembalaje

Abra el paquete y confirme que contiene todas las piezas enumeradas en la ilustracién. Si
alguno de estos articulos falta o estd dafiado, péngase en contacto son su distribuidor
inmediatamente.

Placa de soporte para pared

Soporte

Tornillos 3 x 10 para el soporte (plateados, 2 unidades)
Para TM-m30

Tornillos 2,5 x 10 para el soporte (negros, 2 unidades)

g
( ( Para impresoras que no sean TM-m30

Espaciadores (2 unidades)

Manual de instalacion
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Precauciones

Los tornillos para el montaje del soporte difieren segin el modelo de impresora, como se
describe a continuacién. Si utiliza los tornillos para otro modelo de impresora, o
confunde los tornillos por error, el soporte no puede montarse correctamente o puede

no funcionar bien.
1 TM-m30
Tornillos 3 x 10 para soporte (plateados)
[ Impresoras que no sean TM-m30
Tornillos 2,5 x 10 para soporte (negros)

Z@ NOTA

[ Los tornillos para la placa de soporte para pared no se incluyen. Prepare seis tornillos
adecuados al tipo de pared en la que se instale la placa de soporte para pared.

1 Dependiendo de las condiciones durante el almacenamiento y el transporte, se
puede formar algo de éxido alrededor de los bordes de la placa de soporte para pared
o el soporte. Elimine cualquier resto de éxido con papel de lija.
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Instalacion
1. Fijela placa de soporte para pared en la pared.
/\ PRECAUCION

[ Para fijar la impresora de forma segura, instale la placa de soporte para pared en
una pared de madera, hormigén o metal. El grosor de la pared debe ser de 10
mm o mas.

[ Para asegurarse de que la placa de soporte para pared pueda soportar
adecuadamente el peso de la impresora, fijela con tornillos apropiados para el
tipo de pared en el que estd instalada dicha placa de soporte para pared. Se
recomienda un tornillo con un didametro de 4 mm y una longitud de 12 mm o
mas.

[ Asegurese de sujetar la placa de soporte para pared firmemente a la pared con
un tornillo en cada uno de los 6 orificios.

[ Antes de colocar la placa de soporte para pared, asegurese de que quede
suficiente espacio alrededor de la impresora.

[ Asegurese de que haya suficiente espacio para abrir la cubierta del rollo de

papel.

2. Apague laimpresora.

3. Desconecte el cable de CA de la toma mural.
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Fije el soporte utilizando los dos tornillos incluidos.

/\ PRECAUCION

[ Los tornillos a utilizar difieren seguin la impresora. Consulte Precauciones.

[d Asegurese de apretar completamente los tornillos. Si no se aprietan del todo, el
soporte y laimpresora pueden caerse o desprenderse, y provocar lesiones o un
accidente.

Z@ NOTA

EI TM-L100 permite fijar el soporte sin necesidad de retirar los pies de goma.

Despegue los adhesivos de los espaciadores y fijelos como se
muestra a continuacion.

/\ PRECAUCION

Asegurese de que la superficie de la impresora esté limpia y seca.
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Inserte el soporte en las ranuras de la placa de soporte para pared.

/\ PRECAUCION

Al montar la impresora, asegurese de que la placa de soporte para pared esté bien
sujeta a la pared.
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Suporte de montagem na parede

OT-WH30

Manual de instalagao

O OT-WH30 é um suporte opcional para montagem de uma das seguintes impressoras numa
parede.

2 TM-m30 Q TM-m3oll
2 TM-m30II-NT 2 TM-m30II-H
2 TM-m3o0lll 0 TM-m30lil-H
2 TM-m50 0 TM-L100

Desempacotamento

Abra a embalagem e certifique-se de que contém todos os componentes apresentados na
ilustracdo. Se qualquer um dos componentes estiver em falta ou danificado, contacte o seu
revendedor para obter assisténcia.

Suporte de parede

Suporte

3 x 10 parafusos para o suporte (prateados, 2 unidades)
Paraa TM-m30

2,5 x 10 parafusos para o suporte (pretos, 2 unidades)

g &
( ( Para outras impressoras que nao a TM-m30

Separadores (2 unidades)

Manual de instalagdao
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Precaucoes

Os parafusos para montagem do suporte diferem dependendo do modelo da
impressora, tal como descrito abaixo. Se utilizar os parafusos de outro modelo de
impressora, ou misturar os parafusos por engano, o suporte ndo pode ser montado
corretamente ou pode nao funcionar corretamente.
1 TM-m30

3x10 parafusos para o suporte (prateados)
(1 Para outras impressoras que ndo a TM-m30

2,5x10 parafusos para o suporte (pretos)

Z@ NOTA

[ Os parafusos do suporte de parede nao estao incluidos. Obtenha seis parafusos
adequados ao tipo de parede onde sera instalado o suporte de parede.

1 Dependendo das condi¢des de armazenamento e transporte, pode formar-se alguma
ferrugem nas extremidades do suporte de parede ou do suporte. Remova toda a
ferrugem com lixa.
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Instalacao
1. Fixe o suporte de parede a parede.
/\ ATENCAO

[ Para fixar a impressora firmemente, instale o suporte de parede numa parede de
madeira, cimento ou metal. A parede deve ter uma espessura de 10 mm ou mais.

[ Para garantir que o suporte de parede é capaz de suportar o peso da impressora,
fixe-o com parafusos adequados ao tipo de parede onde sera instalado o suporte
de parede. E recomendada a utilizagido de um parafuso com 4 mm de didmetro e
12 mm de comprimento ou mais.

[ Certifique-se de que fixa firmemente o suporte de parede a parede com um
parafuso em cada um dos 6 orificios.

[ Antes de fixar o suporte de parede, certifique-se de que deixa espaco suficiente a
volta da impressora.

[ Certifique-se de que deixa espaco suficiente para abrir a tampa do papel em rolo.

2. Desligue aimpressora.

3. Desligue o cabo CA da tomada de parede.
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Fixe o suporte usando os dois parafusos incluidos.

/\ ATENCAO

[ Os parafusos a utilizar diferem dependendo da impressora. Consulte a secgao
Precaucodes.

[ Certifique-se de que aperta totalmente os parafusos. Se estes nao forem
totalmente apertados, o suporte e aimpressora podem tombar ou cair, causando
lesées ou um acidente.

1@ NOTA

A TM-L100 permite fixar o suporte sem ser necessario remover os pés de borracha.

Descole os adesivos dos espacadores e fixe-os como apresentado
abaixo.

/\ ATENCAO

Certifique-se de que a superficie da impressora estd limpa e seca.
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Deslize o suporte para o interior das ranhuras do suporte de
parede.

/\ ATENCAO
Quando montar a impressora, certifique-se de que o suporte de parede estd bem
fixo a parede.
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Duvara Asma Braketi Seti

OT-WH30

Kurulum Kilavuzu

OT-WH30 asagidaki yazicilardan birinin bir duvara takilmasi icin kullanilabilecek istege bagli bir
asma braketidir.

d TM-m30 1 TM-m30ll
1 TM-m30II-NT 1 TM-m30lI-H
d TM-m30lll d TM-m30lll-H
d TM-m50 d TM-L100

Ambalajdan Cikarma

Ambalaji acin ve ¢izimde listelenen tiim parcalari icerdigini teyit edin. Herhangi bir parca eksik
veya hasarli ise destek icin bayinizle iletisime gegin.

Duvara montaj aparati

Braket

3 x 10 braket vidasi (Gliimiis, 2 adet)
TM-m30 icin

2,5 x 10 braket vidasi (Siyah, 2 adet)

g
( ( TM-m30 disindaki yazicilar i¢in

Ara parca (2 parca)

Kurulum Kilavuzu
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Tedbirler

Braketi monte etmek icin kullanilacak vidalar asagida aciklandigi sekilde yazici modeline
gore farkhhk gosterir. Vidalar baska bir yazici modeli icin kullanir veya vidalari kaza ile
kanstinrsaniz braket diizgiin monte edilemeyebilir veya diizgiin calismayabilir.
1 TM-m30

3x10 braket vidasi (Glims)
[ TM-m30 disindaki yazicilar igin

2,5x10 braket vidasi (Siyah)

Z@ NOT

(1 Duvara montaj aparati icin vidalar tirlinle birlikte verilmemektedir. Duvara montaj
aparatinin kurulu oldugu duvarin tiriine uygun alti vidayi hazirlayin.

(1 Saklama ve sevkiyat kosullarina bagli olarak duvara montaj aparati veya braketin
kenarlarinda bir miktar pas olusabilir. Pasi zimpara kagidi ile giderin.
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Kurulum

1. Duvara montaj aparatini duvara monte edin.

/N DIKKAT

[ Yaziciyi glivenli bir sekilde sabitlemek icin duvara montaj aparatinin kurulumunu
ahsap, beton veya metal bir duvar tizerinde gergeklestirin. Duvar kalinhgr 10 mm
veya Uzeri olmahdir.

[d Duvara montaj aparatinin yazicinin agirhgini uygun sekilde
destekleyebileceginden emin olmak icin litfen bu parcayi duvara montaj
aparatinin kurulu oldugu duvarin tiirline uygun vidalarla sabitleyin. 4 mm
capinda ve 12 mm veya Uzeri uzunlukta bir vida kullanilmasi 6nerilir.

[1 6 delikten her birine bir vida yerlestirerek duvara montaj aparatini duvara
sabitlediginizden emin olun.

[d Duvara montaj aparatini takmadan dnce yazici cevresinde yeterli alan
bulundugundan emin olun.

[ Rulo kagit kapaklarinin agilmasi igin yeterli alan bulundugundan emin olun.

2. Yaziayi kapatin.

3. ACkablosunu duvar prizinden cikarin.
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Uriinle birlikte verilen iki viday: kullanarak braketi monte edin.

/\ DIKKAT

[ Kullanilacak vidalar yaziciya gore farklilik gosterir. Bkz. Tedbirler.

[ Vidalari tamamen sikistirdiginizdan emin olun. Tamamen sikistirllmamislarsa
braket ve yazici diisebilir veya devrilebilir, dolayisiyla yaralanmaya veya kazaya
neden olabilir.

Z@NOT

TM-L100, kauguk ayaklari cikarmadan braketi takmaniza olanak saglar.

Ara parcalardaki etiketlerin koruyucularini ¢ikarin ve asagida
gosterildigi gibi takin.

/\ DIKKAT

Yazici ylizeyinin temiz ve kuru oldugundan emin olun.
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6. Braketi duvara montaj aparatinin yuvalarina kaydirin.

/\ DIKKAT
Yazicly monte ederken duvara montaj aparatinin duvara sikica sabitlendiginden
emin olun.
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31 Bpayiova avaptnong o€ Toixo

OT-WH30

Eyxelpidlo eykataotaong

O OT-WH30 &ival évag mpoalpeTikog Bpayiovag yla avaptnon evog amod Toug mapakAtw
EKTUTIWTEG O€ TOIYO.

d TM-m30 i TM-m30ll
1 TM-m30II-NT 1 TM-m30lI-H
d TM-m30lll d TM-m30lll-H
d TM-m50 d TM-L100

Mepiexopevo ouokevaoiag

Avoi€te Tn ouokevaoia kal BeBaiwbdeite 6TI MEPIEXEL ONA TA E€APTAMATA TTOU AVAPEPOVTAL OTNV
elkéva. Eav kamola e€aptripata Agimouv ry éxouv UTTOOTEl {NUIG, ETTIKOIVWVIOTE LIE TOV
avtimpoownd oag yia Bonbela.

ITiplyHa ToiYov

Bpayiovag

Bide¢ 3 x 10 yia Bpayiova (Aonpi xpwHa, 2 TEpaxia)
MNa tov TM-m30

Bide¢ 2,5 x 10 yia Bpayiova (Mavpo xpwpa, 2 Tepayia)

( ( Ma ekTUNWTEC Sla@opeTIKoUE ammd Tov TM-m30

Amnootarteg (2 tepayia)

Eyxepidio eykaraotaong
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Mpo@ulaeig

O1 Bibeg yla Tnv Tomobétnon tou Bpayiova Sta@épouv avaloya pe TO HOVTENO TOU
EKTUTTWTN OTIWG TIEPLYPAPETAL TTAPAKATW. Edv xpnotpomoijoete Ti¢ Bideg yia Ao
MOVTENO eKTUTTWTNA 1 avakaTtéPete TI¢ Bideg katd AdBog, o Bpayiovag Sev pmopei va
TonoBeTnOei cwoTtd 1) umopei va pnv Aettoupyei owoTd.
d TM-m30

Bide¢ 3x10 yia Bpayxiova (Aonpi xpwpa)
[ TNa ektunwtég SlagopeTikoug amd tov TM-m30

Bide¢ 2,5x10 yia Bpayiova (Maupo xpwua)

L@ ZHMEIQXH

1 Aev mepihappavovtal Bideg yia To otriipilypa toixou. Mpoegtolpdote €1 Bideg
KOATAANAEG yla Tov TUTTO Toiou oTov ormfoio Ba TomoBetnBei To oTrplyHa TOiXOU.

[ Avdaloya pe Tig ouvOrKeg amoBrKeuong Kat ATOCTOANG, EVOEXETAL VA OXNMATIOTEI
oKoupld YUpw amo TIG AKPEG TOU oTNPiypaTog Toixou 1 Tou Bpaxiova. Apaipéote
TUXOV OKOUPIEG E YUOAOXAPTO.
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Eykataotaon

1. TomoBetroTE TO GTIPIyHA TOiIXOU GTOV TOiXO.

/N\ NPOZOXH

[ MNa va oTEPEWOETE TOV EKTUTTWTH UE AOPAAELD, TOTTOBETHOTE TO OTHPIYUA TOIXOU
o€ évav Toixo amd VAo, TolpEvTo 1) PETANO. To TAXOG TOU Toixou TIPETEL vVal gival
10 mm 1} peyaAUTEpO.

[ Na va BePawwbeite 6Tt TO OTAPIYUA TOIXOU UMTOPE( VA UTTOOTNPIEEL OWOTA TO
Bdpog Tou ekTUTTWTH, A0PAAIoTE TO U BideG KATANNAEC yia TOV TUTIO TOiXOU
oTov omoio TomoBeTeital To OTAPLypa Toixou. Xuviotdtat pia Bida pe diduetpo 4
mm Kal YAKog 12 mm r} TEPIOOOTEPO.

[ DpoVTioTE VO OTEPEWOETE TO OTHPLYHA TOIXOU HE ACPAAELD OTOV TOIXO ME Hia
Bida o€ kaBepia amo T 6 oméc.

[ MNpwv tomoBetrioete To oTrPLyUa Toixou, Befaiwbeite OTI UTTAPXEL APKETOC XWPOG
yUpw amd Tov EKTUTTWTH.

[ BeBawwbeite 6t1 umdpxel APKETOC XWPOG YIA TO AVOLYHA TOU KAAUMHUATOG pOAOU
XapTioL.

2. AnEVEPYOTOIOTE TOV EKTUTWTN.

3. Amoouvdéoate To KaAwdio peuparog AC amod tnv mpila.
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4.

TomoOeTroTE TO GTHPIYHA XpnotpomolwvTag TiG Svo Bideg mou
nepappavovral.

/\ NPOZOXH

1 01 Bideg mou Ba xpnotpomoinBolv Slagépouv avaloya LE TO POVTENO TOU
ekTUTIWTH. Avatpé€te otnv evétnta Mpo@uldéelc.

[ BeBawwbeite 611 €xete o@i&el eviedwg Ti¢ Bidec. Eav dev éxouv opifel mAnpwce, o
Bpaxiovag kat 0 EKTUNTWTAG UITOPE( va TTEGOULV ) VA KATAPPEVCOUV, TIPOKOAWVTOG
TPOAUMATIOUO 1} aTUXNMA.

I@ZHMEIQZH

O TM-L100 oag emtpémnel va TOMOBETHOETE TO Bpayiova Xwpic va apalpéoeTe Ta ENACTIKA
modia.

AQaipé0TE TA AUTOKOAANTA ATTO TOUG ATTOCTATEG KAl TOMOOETHOTE
TOUG OTTWG PAIVETAL TTAPAKATW.

/\ NPOzOXH

BeBaiwbeite 6Tt n em@davela Tou eKTUNWTHA €ival kaBapr Kat oTeyvr).
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6. XUpete 1O Bpayiova oTiG EYKOTEG TOVU OTNPiyHATOG TOiXov.

/\ NPOzOXH

Katd tnv otpi€n Tou ekTunwtr, BePawOeite 4TI TO OTAPIYUA TOIXOU Eival ACPANWS
OTEPEWHEVO OTOV TOIXO.
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Slovenscina

Komplet stenskih konzol

OT-WH30

Navodila za namestitev

OT-WH?30 je opcijska konzola za namestitev enega od naslednjih tiskalnikov na steno.

J TM-m30 1 TM-m30lI
(d TM-m30II-NT d TM-m30II-H
d TM-m30lll d TM-m30lll-H
d TM-m50 1 TM-L100

Odstranjevanje embalaze

Odprite embalaZo in se prepri¢ajte, da so priloZeni vsi deli, navedeni na skici. Ce kakréni koli deli
manjkajo ali so poskodovani, se za pomoc obrnite na svojega trgovca.

Stenski nosilec

Konzola

3 x 10 vijaki za konzolo (srebrna, 2 kosa)
Za TM-m30

2,5 x 10 vijaki za konzolo (¢rna, 2 kosa)

g &
( ( Za tiskalnike, ki niso TM-m30

Distanénika (2 kosa)

Navodila za namestitev
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Slovenscina

Previdnostni ukrepi

Vijaki za pritrditev konzole se razlikujejo glede na model tiskalnika, kot je opisano spodaj.
Ce vijake uporabljate za drug model tiskalnika ali jih pomotoma zamenjate, konzole ni
mogoce pravilno namestiti ali pa ne bo deloval pravilno.

d Tm-m30
3 x 10 vijaki za konzolo (srebrna)
[ Za tiskalnike, ki niso Tm-m30
2,5 x 10 vijaki za konzolo (¢rna)

1@ OPOMBA

[ Vijaki za stenski nosilec niso priloZeni. Pripravite Sest vijakov, ki ustrezajo vrsti stene,
na katero je namescen stenski nosilec.

(d Glede na pogoje med shranjevanjem in transportom lahko okoli robov stenskega
nosilca ali konzole do dolocene mere nastane rja. Z brusnim papirjem odstranite rjo.
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Slovenscina

Namestitev
1. Pritrdite stenski nosilec na steno.
/\ Pozor

[ Za varno pritrditev tiskalnika namestite stenski nosilec na leseno, betonsko ali
kovinsko steno. Debelina stene mora biti 10 mm ali vec.

[1 Da zagotovite, da lahko stenski nosilec ustrezno podpira tezo tiskalnika, ga
privijte z vijaki, ki so primerni za vrsto stene, na katero namescate stenski nosilec.
Priporoca se vijak s 4-mm premerom in dolzino 12 mm ali vec.

[ Prepricajte se, da je stenski nosilec trdno pritrjen na steno z vijakom v vsaki od
6 lukenj.

[ Pred pritrjevanjem stenskega nosilca se prepricajte, da je okoli tiskalnika 3e
vedno na voljo dovolj prostora.

[ Prepricajte se, da je na voljo dovolj prostora za odpiranje ovitka papirnega zvitka.

2. lzklopite tiskalnik.

3. lz stenske vticnice odklopite napajalni kabel.
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Slovenscina

Konzolo pritrdite s prilozenima dvema vijakoma.

/\ POZOR

(1 Vijaka, ki ju boste uporabili, se razlikujeta glede na tiskalnik. Glej Previdnostni
ukrepi.

[ Vijaka privijte do konca. Ce nista popolnoma zategnjena, lahko konzola in
tiskalnik padeta ali se prevrneta in povzrocita poskodbe ali nesreco.

Z@OPOMBA

TM-L100 omogoca pritrditev konzole brez odstranjevanja gumijastih nog.

Odlepite nalepke z distan¢nikov in jih pritrdite, kot je prikazano
spodaj.

/\ POZOR

Prepricajte se, da je povrsina tiskalnika ¢ista in suha.
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Slovenscina

6. Konzolo potisnite v reze stenskega nosilca.

/\ POZOR

Pri namescanju tiskalnika se prepricajte, da je stenski nosilec trdno pritrjen na steno.
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Komplet zidnog nosaca

OT-WH30

Priru¢nik za ugradnju

OT-WH30 je dodatni zidni nosac za postavljanje jednog od sljedecih pisaca na zid.

J TM-m30 1 TM-m30lI
(d TM-m30II-NT d TM-m30II-H
d TM-m30lll d TM-m30lll-H
d TM-m50 1 TM-L100

Otvaranje paketa

Otvorite paket i provjerite sadrzi li sve dijelove prikazane na crtezu. Ako bilo koji dio nedostaje
ili je ostecen, obratite se prodavacu.

Zidni nosac

Nosac¢

Vijci za nosac 3x10 (srebrni, 2 komada)
Za TM-m30

Vijci za nosac 2,5x%10 (crni, 2 komada)

g &
( ( Za pisace razli¢ite od TM-m30

Odstojnici (2 komada)

Priru¢nik za ugradnju
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Mjere opreza

Vijci za postavljanje nosaca razlikuju se ovisno o modelu pisaca, kako je opisano u
nastavku. Ako upotrijebite vijke za drugi model pisaca ili slu¢ajno pomije3ate vijke, nosac
se nece moci pravilno postaviti i nece ispravno raditi.

1 TM-m30

Vijci za nosac 3x10 komada (srebrni)
1 Za pisace razli¢ite od TM-m30

Vijci za nosac 2,5x10 (crni)

z@ NAPOMENA

[ Vijci za zidni nosac nisu ukljuceni u isporuku. Pripremite 3est vijaka prikladnih za vrstu
zida na koji postavljate zidni nosac.

[ Ovisno o uvjetima tijekom skladistenja, transporta i isporuke na rubovima zidnog
nosaca ili drza¢a moze se pojaviti malo hrde. Uklonite hrdu brusnim papirom.
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Ugradnja
1. Pricvrstite zidni nosac na zid.
/\ OPREZ

[ Za sigurno pri¢vrs¢ivanje pisaca, zidni nosac ugradite na drveni, betonski ili
metalni zid. Zid mora biti debljine od najmanje 10 mm.

(1 Kako bi zidni nosa¢ mogao nositi tezinu pisaca, pricvrstite ga vijcima koji
odgovaraju vrsti zida na koji ¢ete postaviti zidni nosac. Preporucuju se vijci
promjera 4 mm i duljine 12 mm.

[d Obvezno na siguran nacin pricvrstite zidni nosac na zid vijcima u svaku od 6 za to
predvidenih rupa.

[ Prije pri¢vrs¢ivanja zidnog nosaca, provjerite ostaje li dovoljno slobodnog
prostora oko pisaca.

[ Uvjerite se da ima dovoljno mjesta za otvaranje poklopca papira u kolutu.

2. Iskljucite pisac.

3. Iskljucite kabel napajanja iz zidne uti¢nice.
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Pri¢vrstite nosac s pomocu dvaju vijaka.

/\ OPREZ

(1 Pisaci imaju razlicite vijke. Vidjeti Mjere opreza.
[ Provijerite jesu li vijci ¢vrsto pritegnuti. Ako nisu, moglo bi do¢i do padaiili
prevrtanja nosaca ili pisaca, Sto moze dovesti do ozljede ili nezgode.

L@NAPOMENA

TM-L100 omogucuje pricvrs¢ivanje nosaca bez uklanjanja gumene stopa.

Odlijepite naljepnice s odstojnika i pricvrstite ih kako je prikazano
u nastavku.

/\ OPREZ

Provjerite je li podloga pisaca ¢ista i suha.
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6. Gurnite drzac u utora na zidnom nosacu.

/\ OPREZ

Prilikom postavljanja pisaca, provjerite je li zidni nosac sigurno pricvrséen na zid.
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MakenoHcKun

Komnnet co suaeH Hocau

OT-WH30

[NpupayHmK 3a NHCTanauuja

OT-WH30 e onuyuoHaneH BUCEYKM HOCau 3a NPUUBPCTYBatbe Ha eAeH Of CIeAHMTE NeyaTayun Ha
sua.

Q TM-m30 Q TM-m3o0ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30II-H
Q TM-m30lll 0 TM-m30lII-H
Q TM-m50 Q TM-L100
OTnakyBame

OTBOpeTe ro NakeToT N yBepeTe ce AeKa ' CoAp»Kn cute AenoBu WTO Ce HaBeAeHU Ha
I/IJ'IyCTpaLl,I/IjaTa. AKO HeKou fenosu HefocTacyBaaTt Un ce oWTeTeHN, KOHTaKTVIpajTe ro BalwmoT
npofasay 3a NnOMoL.

SupeH apxay

Hocau

3 x 10 3aBpTKU 3a HOCAYOT (cpebpeHn, 2 napunra)
3a TM-m30

2,5 x 10 3aBpTKM 3a HOCa4oT (UpHK, 2 Napunba)

g
( ( 3a nevartaun pasnmuHm og TM-m30

PaspenyBaun (2 napumma)

MpupayHukK 3a MHCTanaynja
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MakenoHcKun

Mepkn Ha npeTnasnuBocT

3aBpTKVIT€‘ 3a MOHTUpPaHEe Ha HOCAYOoT Ce pa3fniMKyBaaT BO 3aBUCHOCT o4 MOAENOT Ha
neyaTtayoT, KakKo WTO € nogony onniaHo. AKo ™ KOPUCTUTE 3aBPTKNTE 3a HeKOj apyr
mMoAen Ha nevyatay nnm no rpellka rm nusmellarte, HoCayoTt MOXKebu HemMa Aa MoXxe
npasuHO fia ce MOHTMPa NN HemMma NpasuUIHO Aa pa6OTVI.

d TM-m30
3x10 3aBPTKYM 33 HOCAYOT (CpebpeHn)
(1 3a neuataum pasnuuHm og TM-m30
2,5x10 3aBpTKM 32 HOCAUOT (LpHM)

l@ BEJIELLKA

[d 3aBpTKMTe 3a SUAHMOT fipKay He ce BKNy4YeHu co npoussogoT. lNogroTeeTe wecrt
3aBPTKU COOABETHU 3a TUMOT Ha SUAOT, Ha KOjLITO Ke Ce MOHTMpPa SUAHMOT ApKay.

(1 Bo 3aBUCHOCT 0Of YC/IOBUTE 3a BPEME Ha CKNaAnpareTo 1 UCMopaKaTa, MOXe fia ce
dopmmpa 'pra okony pabosuTe Ha SUAHMOT ApPXay UnKn Hocauy. OTCTpaHeTe ja LienaTa
'pfa co wmmprna.
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MakenoHcKun

UHcTanaynmja
1. MpuuBpcTeTe ro SUAHNOT ApKay Ha SUJOT.

/N BHUMAHUE

(1 3a 6e36eHO Aa ro duKcMpaTe NeyaTayoT, MHCTaNMpajTe ro SUAHNOT ApXKay Ha
sug n3paboTeH of ApBO, 6eToH unu mMeTan. [lebenviHata Ha sugoT Tpeba fa
n3Hecysa 10 mm wnu noBeke.

[ 3a fa ce ocurypate feKka SMAHNOT fpXKay MoXe JoOpo Aa ja U3ap»u TexrHaTa Ha
reyaTayoT, NPULBPCTETE MO CO 3aBPTKU LUTO Ce COOABETHYU 3a TUNOT Ha SUf, Ha
KOj € MHCTanmpaH sugHuoT gpxad. Ce npenopayysa 3aBpTKa co AnjameTap of 4
mm 1 JOMXKWHa of, 12 mm v nosekKe.

1 Ocurypajte ce geKka sMaHMOT Apxad e 6e36eaHO NPULBPCTEH Ha SMAOT, CO
3aBpTKa BO CEKOj of 6-Te OTBOPW.

[ Mpep Aaa ro npukaumTe SUGHNOT JpKay, OCUrypeTe ce Aieka MMa OCTaHaTo
[IOBOJIHO MPOCTOP OKOJy neyatayor.

[d OcurypeTe ce feka MMa AOBOJIHO NMPOCTOP 3a OTBOPaHE Ha KamnakoT Ha posiHaTa
xapTuja.

2. WcknyueTe ro neyarauor.

3. U3Bneuete ro Ka6enor 3a HAaM3MeHUYHa CTPYja of SUAHUNOT
wiTeKkep.
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MakenoHcKun

an/lKa‘leTe ro Hoca4yoT KOpVICTejI'(I/I ' BKilyYeHuTe ABe 3aBpPTKU.

/\ BHUMAHUE

[ 3aBpTKMTE WTO Tpeba fja ce KOpUCTAT ce pa3nKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of
neyvatayvort. MornegHete MepKu Ha NpeTnasnnBoCT.

[J OcurypeTe ce AeKa LieNIOCHO CTe v 3aTerHasne 3aBpTKuTe. AKO He ce LiefloCHO
3aTerHaTi, HOCayoT M NevaTayoT 61 moxerne fa NagHaT UK a ce cpywar,
npean3BrKyBajKu NoBpeda unm Hecpeka.

I@BEHELUKA

TM-L100 B/ 0BO3MOXYBa fia o 3aKauuTe HocayoT 6e3 Aa rvi OTCTPaHNTe ryMeHnTe
cTanana.

OTCTpaHETe rn HanenHuUunTe ox paspaenyBadunTe N 3aKayetern
KaKoO LITO € NoAoJ/1y NprKaXaHo.

/\ BHUMAHUE

OcmrypeTe Ce feKa NoBpLMHaTa Ha Ne4yaTavyoT € YNCTa N CyBa.
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MakenoHcKun

JInsHere ro Hoca4yoT BO npope3snTte Ha SUAHNOT ApPXKau.

/\ BHUMAHUE

Mpy MOHTVPaE Ha NeYaTayoT, OCUrypeTe ce feKa SUAHNOT Apxay e 6e3begHo
NPULBPCTEH Ha SWOT.
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Set zidnih vise¢ih nosaca

OT-WH30

Uputstvo za instalaciju

OT-WH?30 je opcioni visec¢i nosac za pri¢vrscivanje jednog od sledecih stampaca na zid.

2 TM-m30 Q TM-m3oll
Q3 TM-m30lI-NT Q TM-m30lI-H
Q2 TM-m3o0lll Q TM-m30lll-H
4 TM-m50 d TM-L100
Raspakivanje

Otvorite paket i potvrdite da sadrzi sve delove navedene na ilustraciji. Ako neki delovi
nedostaju ili su osteceni, obratite se prodavcu za pomoc.

Zidni nosacé

Nosac¢

3 x 10 vijaka za nosace (srebrni, 2 komada)
Za TM-m30

2,5 x 10 vijaka za nosace (crni, 2 komada)

g &
( ( Za Stampace mimo TM-m30

Odstojnici (2 komada)

Uputstvo za instalaciju
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Preventivne mere

Vijci za montiranje nosaca razlikuju se u zavisnosti od modela Stampaca kao $to je
opisano ispod. Ako koristite vijke za drugi model stampaca ili greSkom pome3sate vijke,
nosac se ne moze pravilno postaviti ili mozda nece raditi ispravno.

1 TM-m30
3x10 vijaka za nosac (srebrni)
1 Za stampace mimo TM-m30
2,5x10 vijaka za nosac (crni)

z@ NAPOMENA

[ Vijci za zidni nosac nisu uklju¢eni. Pripremite Sest vijaka koji odgovaraju vrsti zida na
koji se zidni nosa¢ montira.

[d U zavisnosti od uslova tokom skladistenja i otpreme, oko ivica zidnog nosaca ili
nosaca moze se formirati rda. Uklonite rdu brusnim papirom.
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Instalacija
1. Pricvrstite zidni nosac na zid.
/\ OPREZ

[ Da biste bezbedno pri¢vrstili Stampac, postavite zidni nosac¢ na zid od drveta,
betona ili metala. Debljina zida treba da bude 10 mm ili vise.

(1 Da biste osigurali da zidni nosa¢ moze pravilno da podnese tezinu Stampaca,
osigurajte ga vijcima koji odgovaraju tipu zida na koji je zidni nosac instaliran.
Preporucuje se vijak pre¢nika 4 mm i duzine 12 mm ili viSe.

[d Obavezno ¢vrsto pricvrstite zidni nosac na zid vijkom u svakoj od 6 rupa.

[ Pre nego Sto pri¢vrstite zidni nosac, uverite se da je ostalo dovoljno prostora oko
Stampaca.

[ Uverite se da ima dovoljno prostora za otvaranje poklopca papira u rolni.

2. Iskljucite Stampac.

3. Iskljucite kabl naizmenicne struje iz zidne uticnice.
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Pri¢vrstite nosa¢ pomocu dva isporucena vijka.

/\ OPREZ

[1 Vijci koji se koriste razlikuju se u zavisnosti od stampaca. Pogledajte Preventivne
mere.

[ Potpuno pritegnite vijke. Ako nisu potpuno pritegnuti, nosac i stampac¢ mogu
pasti ili se prevrnuti, ¢cime moze uzrokovati povrede ili nesrecu.

I@NAPOMENA

TM-L100 vam omogucava da pricvrstite nosac bez uklanjanja gumenih nozica.

Skinite nalepnice sa odstojnika i pri¢vrstite ih kao sto je prikazano
ispod.

/\ OPREZ

Uverite se da je povrsina Stampaca Cista i suva.
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6. Gurnite nosac u proreze na zidnom nosacu.

/\ OPREZ

Prilikom montiranja Stampaca, uverite se da je zidni nosac ¢vrsto pri¢vrséen za zid.
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Beslagssaet til veegophaeng

OT-WH30

Installationsvejledning

OT-WH30 er et valgfrit veegophaeng til at haenge en af de folgende printere pa en vaeg.

Q TM-m30 Q T™M-m3o0ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30II-H
Q TM-m3olll Q TM-m30IlI-H
4 TM-m50 4 TM-L100
Udpakning

Abn pakken og bekrzeft, at den indeholder alle delene, der er pa billedet. Hvis noget mangler
eller er beskadiget, bedes du straks kontakte din forhandler for hjeelp.

Vaegopheaeng

Beslag

3 x 10 skruer til beslag (Selvfarvede, 2 stk.)
For TM-m30

2,5 x 10 skruer til beslag (Sorte, 2 stk.)

g &
( ( For andre printere end TM-m30

Afstandsstykker (2 stk.)

Installationsvejledning
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Forholdsregler

Skruer til montering af beslaget varierer afhaengigt af printermodellen som beskrevet
nedenfor. Hvis du bruger skruerne til en anden printermodel, eller hvis du blander
skruerne sammen ved en fejl, kan beslaget ikke monteres korrekt eller fungerer muligvis
ikke korrekt.

d TM-m30
3x10 skruer til beslag (Selvfarvede)
1 For andre printere end TM-m30
2,5x10 skruer til beslag (Sorte)

l@ BEMARK

[ Skruer til veegophaenget falger ikke med. Forbered seks skruer, der passer til veeggen,
som vaegophanget skal monteres pa.

1 Afhaengigt af forholdene under opbevaring og forsendelse kan der have dannet sig
noget rust omkring kanterne pa veegophaenget eller beslaget. Fjern eventuel rust
med sandpapir.
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Montering
1. Fastger veegophanget til veeggen.
/\ FORSIGTIG

[ For at spaende printeren ordentligt fast skal du montere veegophaenget pa en
vaeg af trae, beton eller metal. Vaeggen skal mindst vaere 10 mm tyk.

[ For at sikre, at veegophaenget kan baere printerens vaegt, skal du spaende det fast
med skruer, der passer til veeggen, som vaegophanget skal monteres pa. Det
anbefales at bruge en skrue med en diameter pa 4 mm og en leengde pa 12 mm.

[ Serg for at spaende veegophaenget ordentligt fast pa veeggen med en skrue i alle
6 huller.

[dInden vaegophaenget monteres, skal du sgrge for, at der er nok plads rundt om
printeren.

[ Serg for, at der er nok plads til at dbne rullepapirdaekslet.

2. Sluk for printeren.

3. Tag AC-kablet ud af stikkontakten.
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Fastgor beslaget med de medfelgende to skruer.

/\ FORSIGTIG

[ De skruer, der skal anvendes, varierer afhangigt af printeren. Se Forholdsregler.
[ Serg for at stramme skruerne helt. Hvis de ikke er strammet helt, kan beslaget og
printeren falde eller veelte og forarsage personskade eller en ulykke.

& BEMAERK
Med TM-L100 kan du fastgere beslaget uden at fjerne gummifedderne.

Fjern klistermaerkerne fra afstandsstykkerne, og fastgar dem som
vist herunder.

/\ FORSIGTIG

Serg for, at printerens overflade er ren og ter.
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6. Skub beslaget ind i abningerne pa veegophaenget.

/\ FORSIGTIG
Nar du monterer printeren, skal du serge for, at veegophaenget sidder godt fast pa
vaeggen.
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Suomi

Seinalle ripustuksen tukisarja

OT-WH30

Asennuksen kasikirja

OT-WH30 on valinnainen ripustuksen tuki yhden seuraavista tulostimista kiinnittdmiseen
seinaan.

d TM-m30 1 TM-m30ll
1 TM-m30II-NT 1 TM-m30lI-H
d TM-m30lll d TM-m30lll-H
d TM-m50 d TM-L100

Purkaminen paketista

Avaa paketti ja vahvista, etta se siséltad kaikki kuvauksessa luetellut osat. Jos jokin osa puuttuu
tai on vaurioitunut, ota yhteyttd myyjaan avun saamiseksi.

Seindasennus

Tuki

3 x 10 ruuvit tuelle (hopea, 2 kappaletta)
Mallille TM-m30

2,5 x 10 ruuvit tuelle (musta, 2 kappaletta)

g &
( ( Muille tulostimille kuin mallille TM-m30

Vililevyt (2 kappaletta)

Asennuksen kasikirja
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Suomi

Varotoimet

Tuen kiinnittamisruuvit vaihtelevat tulostinmallista riippuen, kuten seuraavassa on
kuvattu. Jos kdytat toisen tulostinmallin ruuveja tai sekoitat ruuvit vahingossa, tukea ei
voi kiinnittaa oikein tai se ei toimi oikein.

a TM-m30
3x10 ruuvit tuelle (hopea)

[ Muille tulostimille kuin mallille TM-m30
2,5x10 ruuvit tuelle (musta)

2 HUOMAUTUS

[d Seindasennusruuvit eivat sisdlly toimitukseen. Valmistele kuusi ruuvia riippuen siita
minka tyyppiselle seindlle seindasennus asennetaan.

[ Riippuen olosuhteista sdilytyksen ja ldhetyksen aikana hiukan ruostetta voi
muodostua seindasennuksen tai tuen reunojen ympdrille. Poista kaikki ruoste
hiekkapaperilla.
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Suomi

Asennus

1.

2.

3.

Kiinnita seindasennus seinaan.

/N VAROITUS

[ Tulostimen kiinnittamiseksi turvallisesti asenna seindasennus seindan, joka on
tehty puusta, betonista tai metallista. Seindn paksuuden tulisi olla 10 mm tai
enemman.

[ Varmistaaksesi, etta seindasennus voi kunnolla tukea tulostimen painon,
varmista se ruuveilla, jotka sopivat seinatyypille, jolle seindgasennus on asennettu.
Suositellaan ruuvia, jonka halkaisija on 4 mm ja pituus 12 mm tai enemman.

[ Ollaksesi varma, kiinnitd seindasennus tukevasti seinddn ruuvilla kuhunkin 6
reikaan.

1 Ennen seindasennuksen kiinnittamista varmista riittava tila, joka jaa tulostimen
ympdrille.

[ Varmista, ettd paperirullan kannen avaamiseen on riittavasti tilaa.

Sammuta tulostin.

Irrota verkkovirtakaapeli seindpistorasiasta.
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Suomi

Liita tuki kdayttamalla mukana toimitettua kahta ruuvia.

/\ VAROITUS

[ Tuen kiinnittamisruuvit vaihtelevat tulostinmallista riippuen. Katso Varotoimet.

[ Varmista, etta kiristat ruuvit kokonaan. Jos niitd ei ole kiristetty kokonaan, tuki ja
tulostin voivat pudota tai kaatua, aiheuttaen loukkaantumisen tai
onnettomuuden.

£ HUOMAUTUS

TM-L100 antaa sinun kiinnittda tuen kumijalkoja irrottamatta.

Irrota tarrat vililevyistd, ja kiinnita ne kuten seuraavassa on
ndytetty.

/\ VAROITUS

Varmista, ettd tulostimen pinta on puhdas ja kuiva.
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Suomi

6. Liu'uta tuki seindasennuksen aukkoihin.

/\ VAROITUS

Kun asennat tulostimen, varmista, etta seindasennus on turvallisesti kiinnitetty
seinaan.
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Vegghengebrakettsett

OT-WH30

Installasjonshandbok

OT-WH?30 er en valgfri hengebrakett for 8 montere en av fglgende skrivere pa en vegg.

Q TM-m30 Q TM-m3o0ll
O TM-m30II-NT O TM-m30II-H
Q TM-m30lll Q TM-m30I1I-H
Jd TM-m50 Jd TM-L100
Pakke ut

Apne pakken og kontroller at den inneholder alle delene som star i illustrasjonen. Hvis det er
noen deler som mangler eller er skadet, kan du kontakte forhandleren for & fa hjelp.

Veggmontering

Brakett

3 x 10 skruer for brakett (sglv, 2 stykker)
For TM-m30

2,5 x 10 skruer for brakett (svart, 2 stykker)

g &
( ( For andre skrivere enn TM-m30

Avstandsstykker (2 stykker)

Installasjonshandbok
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Forholdsregler

Hvilke skruer som skal brukes for montering av braketten, avhenger av skrivermodellen
som beskrevet nedenfor. Hvis du bruker skruene til en annen skrivermodell eller blander
sammen skruene ved en feiltagelse, kan ikke braketten monteres ordentlig eller det kan
hende den ikke fungerer som den skal.
d TM-m30

3 x 10 skruer for brakett (solv)
[ For andre skrivere enn TM-m30

2,5 x 10 skruer for brakett (svart)

L@ MERK

(d Skruer for veggmontering er ikke inkludert. Forbered seks skruer som er egnet for
typen vegg veggmonteringen skal monteres pa.

[ Avhengig av forholdene under oppbevaring og forsendelse kan det ha dannet seg
rust rundt kantene pa veggmonteringen eller braketten. Fjern eventuell rust med
sandpapir.
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Installasjon
1. Festveggmonteringen pa en vegg.
/\ FORSIKTIG

[ Sgrg for trygg montering av skriveren ved & montere veggmonteringen pd en
vegg av tre, betong eller metall. Veggen bgr veere 10 mm eller tykkere.

[ For a sikre at veggmonteringen kan baere vekten til skriveren fester du den med
skruer som er egnet for typen vegg veggmonteringen skal monteres pa. Det
anbefales & bruke en skrue med en diameter pd 4 mm og en lengde pd 12 mm.

[ Serg for at du fester veggmonteringen godt pa veggen med en skrue i hvert av
de 6 hullene.

[ For du fester veggmonteringen ma du serge for at det er nok plass rundt
skriveren.

[ Serg for at det er nok plass til 3 apne papirrulldekselet.

2. Slaav skriveren.

3. Koble vekselstremkabelen fra stikkontakten.
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Fest braketten med de to medfelgende skruene.

/\ FORSIKTIG

[ Hvilke skruer som skal brukes, avhenger av skriveren. Se Forholdsregler.

[ Serg for at du strammer skruene godt til. Hvis de ikke er strammet godt nok til,
kan braketten og skriveren falle ned eller falle over ende, noe som kan fore til
personskader eller en ulykke.

z@ MERK

Med TM-L100 kan du feste braketten uten a fjerne gummifattene.

Ta av klistremerkene pa avstandsskivene, og fest dem slik det
vises nedenfor.

/\ FORSIKTIG

Serg for at overflaten pa skriveren er ren og terr.
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6. Skyv braketten inn i sporene pa veggmonteringen.

/\ FORSIKTIG

Nér du monterer skriveren, ma du serge for at veggmonteringen er ordentlig festet
til veggen.
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Fastset for vaggupphdngning

OT-WH30

Installationsmanual

OT-WH30 &r ett upphdngningfaste, ett tillval, for att satta upp en av féljande skrivare pa en
vagg.

Q TM-m30 Q TM-m30lI
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q2 TM-m3olll O TM-m30lll-H
3 TM-m50 Q TM-L100
Uppackning

Oppna paketet och bekrifta att den innehaller alla delar som &r uppraknade pa bilden. Om det
saknas eller finns skadade delar ber vi dig kontakta din aterforséljare for att fa hjalp.

Vaggfaste

Faste

3 x 10 skruvar till faste (silver, 2 stycken)
For TM-m30

2,5 x 10 skruvar till faste (svarta, 2 stycken)

g &
( ( For andra skrivare an TM-m30

Distanser (2 stycken)

Installationsmanual
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Sakerhetsatgarder

Skruvar fér montering av fastet varierar beroende pa skrivarmodell enligt beskrivningen
nedan. Om du anvander skruvarna till en annan skrivarmodell eller blandar ihop
skruvarna av misstag kan fastet inte monteras ordentligt eller kanske inte fungerar som
det ska.

d TM-m30
3x10 skruvar for faste (silver)
[ For andra skrivare an TM-m30
2,5x10 skruvar till faste (svart)

Z@ OBS

[ Skruvar till vaggfastet ingdr inte. Ta fram sex skruvar som ldmpar sig for den typ av
vagg som vaggfastet ska monteras pa.

[ Beroende pa forhallanden vid forvaring och leverans kan det bildas rost kring
kanterna pa vaggfastet eller fastet. Ta bort eventuell rost med sandpapper.
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Installation

1. Montera vaggfastet pa vaggen.

/\ FORSIKTIGHET

[ For att skrivaren ska sitta fast ordentligt ska vaggfastet installeras pa en vdagg av
trd, betong eller metall. Vdggen ska ha en tjocklek pd minst 10 mm.

[ For att sakerstalla att vaggfastet haller for skrivarens vikt maste det fastas med
skruvar som ar lampliga for den typ av vdgg som vdggfastet ar installerad pa.
Rekommendationen &r en skruv med 4 mm diameter och en kortaste ldngd pa 12
mm.

[ Var noga med att fasta vdaggfastet sdkert pa vaggen med en skruv i alla sex hal.

[ Innan vaggfastet monteras maste det vara faststallt att det finns tillrackligt med
utrymme runt skrivaren.

[ Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme for att 6ppna
rullpappersluckan.

2. Stang av skrivaren.

3. Koppla bort vixelstromskabeln fran vagguttaget.
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Fast fastet med de tva medféljande skruvarna.

/\ FORSIKTIGHET

[ Vilka skruvar som ska anvandas beror pa skrivaren. Se Sakerhetsatgarder.
[ Se till att dra at skruvarna helt. Om de inte dras at ordentligt kan fastet och
skrivaren falla ner eller vélta och orsaka personskada eller en olycka.

TM-L100 later dig fasta fastet utan att ta bort gummifétterna.

Ta bort klisterlapparna fran distanserna och fast dem enligt bilden
nedan.

/\ FORSIKTIGHET

Se till att skrivarens yta ar ren och torr.
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6. Skjutin fastet i sparen pa vaggfastet.

/\ FORSIKTIGHET

Nar skrivaren monteras ar det noga att vaggfastet sitter ordentligt fast pa vaggen.
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Zestaw wspornika do zawieszania na scianie

OT-WH30

Instrukcja montazu

OT-WH30 to opcjonalny wspornik do mocowania jednej z ponizszych drukarek na cianie.

Q TM-m30 Q TM-m30ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m30lll Q TM-m30lII-H
Q TM-m50 Q TM-L100
Rozpakowanie

Otworzy¢ opakowanie i potwierdzi¢, czy znajduja sie w nim wszystkie, pokazane na ilustracji
czesci. Jesdli ktérychkolwiek czesci brakuje lub sg uszkodzone, nalezy sie skontaktowac z
dostawca w celu uzyskania pomocy.

Uchwyt do montazu na scianie

Wspornik

3 x 10 srub do wspornika (kolor srebrny, 2 sztuki)
Do TM-m30

2,5 x 10 $rub do wspornika (kolor czarny, 2 sztuki)

g &
( ( Do drukarek innych niz TM-m30

Podktadki (2 sztuki)

Instrukcja montazu
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Srodki ostroznosci

Sruby do montazu wspornika réznia sie w zaleznosci od modelu drukarki, zgodnie z
ponizszym opisem. W przypadku uzycia srub do innego modelu drukarki lub pomylenia
$rub prawidtowy montaz wspornika moze nie by¢ mozliwy lub wspornik moze nie
dziata¢ prawidtowo.
d TM-m30

3x10 $rub do wspornika (kolor srebrny)
[d Do drukarek innych niz TM-m30

2,5x10 $rub do wspornika (kolor czarny)

l@ UWAGA
[ Sruby do uchwytu do montazu na $cianie nie wchodza w sktad zestawu. Przygotowa¢
szes$¢ Srub odpowiednich do typu Sciany, na ktérej chcesz zamontowac uchwyt do
montazu na $cianie.
1 W zaleznosci od warunkéw podczas przechowywania i dostawy w poblizu krawedzi
uchwytu do montazu na $cianie lub wspornika moze pojawic sie rdza. Usunac
wszelkie $lady rdzy za pomoca papieru $ciernego.

OT-WH30 Instrukcja montazu 88



Montaz

1. Przymocowac uchwyt do montazu na scianie.

/N OSTRZEZENIE

1 Aby pewnie zamocowac drukarke, zamontowac¢ uchwyt do montazu na $cianie
na $cianie wykonanej z drewna, betonu lub metalu. Grubo$¢ $ciany powinna
wynosic¢ co najmniej 10 mm.

[ Aby mie¢ pewnos¢, ze uchwyt do montazu na Scianie moze wtasciwie
utrzymywac ciezar drukarki, nalezy go zamocowac srubami odpowiednimi do
rodzaju montowanego uchwytu do montazu na $cianie. Zalecana jest $ruba o
srednicy 4 mm i dtugosci co najmniej 12 mm.

[ Nalezy pamieta¢, aby pewnie przymocowac do sciany uchwyt do montazu na
Scianie wkrecajac Srube w kazdy z 6 otwordw.

[ Przed przymocowaniem uchwytu do montazu na $cianie, nalezy sprawdzi¢, czy
dookofa drukarki pozostawiono wystarczajaca przestrzen.

[ Upewnic sie, ze pozostawiono odpowiednig przestrzen na otwieranie pokrywy
papieru rolkowego.

2. Wylaczyé drukarke.

3. Wyciagnac wtyczke przewodu AC z gniazdka.
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Przykreci¢ wspornik za pomoca dotaczonych dwéch srub.

/\\ OSTRZEZENIE

1 Sruby réznia sie w zaleznosci od drukarki. Patrz Srodki ostroznosci.

[ Catkowicie dokrecic sruby. Jezeli Sruby nie sa catkowicie dokrecone, wspornik i
drukarka moga spas¢ lub przewrdécic sie, powodujac uraz lub wypadek.

Z@ UWAGA

TM-L100 umozliwia montaz wspornika bez zdejmowania gumowych nézek.

Odklei¢ naklejki z podktadek i przymocowac je tak, jak pokazano
ponizej.

/\ OSTRZEZENIE

Upewnic sig, ze powierzchnia drukarki jest czysta i sucha.
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Wsunac¢ wspornik w szczeliny uchwytu do montazu na $cianie.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas montazu drukarki, upewnic sie, ze uchwyt do montazu na $cianie jest
bezpiecznie przymocowany do $ciany.
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Souprava nasténného zavésného drzaku

OT-WH30

Instalacni pfiru¢ka

OT-WH30 je volitelny zavésny drzak pro pfipevnéni jedné z nasledujicich tiskaren na sténu.

O TM-m30 a TM-m30ll
O TM-m30lI-NT QO TM-m30II-H
Q TM-m30lll Q@ TM-m30lll-H
Q TM-m50 Q TM-L100
Rozbaleni

Otevrete baleni a ovéfte, zda obsahuje viechny polozky uvedené na obrazku. Pokud nékteré
polozky chybi nebo jsou poskozené, pozadejte o pomoc svého dodavatele.

Nasténny kus

Drzak

Srouby 3 x 10 pro drzak (stfibrné, 2 kusy)
Pro TM-m30

Srouby 2,5 x 10 pro drzak (¢erné, 2 kusy)

g &
( ( Pro tiskarny jiné nez TM-m30

Vlozky (2 kusy)

Instala¢ni prirucka
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Zasady

Srouby pro montaz drzaku se li3i v zavislosti na modelu tiskarny, jak je popsano nize.
Pokud pouzijete Srouby pro jiny model tiskdrny nebo omylem Srouby zaménite, drzak
nelze sprdvné namontovat nebo nemusi spravné fungovat.
d TM-m30

Srouby 3 x 10 pro drzak (stfibrné)
[ Pro tiskarny jiné nez TM-m30

Srouby 2,5 x 10 pro drzak (¢erné)

1@ POZNAMKA

[ Srouby pro nasténny kus nejsou soucasti dodavky. Pfipravte Sest sroubd
odpovidajicich druhu stény, na kterou je nasténny kus instalovan.

[ V zavislosti na podminkach béhem skladovani a dodani se maze podil okrajli
nasténného kusu nebo drzaku vytvofit rez. VeSkerou rez odstrarite smirkovym
papirem.
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Instalace
1. PFipevnéte nasténny kus na sténu.
/\ UPOZORNENI

[ Chcete-li tiskarnu bezpecné pfipevnit, nainstalujte nasténny kus na zed'ze dreva,
betonu nebo kovu. Tloustka stény musi byt 10 mm nebo vice.

[ Aby bylo zajisténo, ze nasténny kus unese hmotnost tiskarny, zajistéte jej pomoci
Sroubll vhodnych pro typ stény, na kterou nasténny kus instalujete.
Doporucujeme Sroub o prdméru 4 mm a délce 12 mm nebo vice.

(1 Radné nasténny kus pfipevnéte ke zdi tak, aby v kazdém z 6 otvor(i byl $roub.

[ Pfed ptipevnénim nasténného kusu se ujistéte, ze kolem tiskarny zbyva dostatek
mista.

[ Ujistéte se, Ze je dostatek mista pro otevieni krytu role papiru.

2. Vypnéte tiskarnu.

3. Odpojte kabel stridavého napajeni ze zasuvky.
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Piipevnéte drzak pomoci dodanych dvou Sroubi.

/\ UPOZORNENI

[ Pouzité Srouby se lisi podle tiskarny. Viz Zasady.

[ Nezapomerite srouby pIné dotdhnout. Pokud nejsou zcela utazené, mize drzak a
tiskarna spadnout nebo se prevrhnout a zpUsobit zranéni nebo nehodu.

K@POZNAMKA

TM-L100 vdm umoznuje pfipevnit drzék, aniz by bylo nutné sejmout pryzové nozky.
Odloupnéte nalepky z vlozek a pfipevnéte jej dle obrazku nize.

/\ UPOZORNENI

Zajistéte, aby byl povrch tiskarny Cisty a suchy.
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6. Zasunte drzak do drazek v nasténném kusu.

/\ UPOZORNENI

PFi montazi tiskdrny se ujistéte, Ze je nasténny kus bezpecné pripevnén ke zdi.
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Konzolkészlet falra szereléshez

OT-WH30

Felszerelési Utmutatd

Az OT-WH30 egy opcionalis fali konzol, amellyel az aldbbi nyomtatdk koziil az egyik a falhoz
rogzithetd.

Q TM-m30 Q TM-m30ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m3o0lll QO TM-m30lll-H
3 TM-m50 Q TM-L100
Kicsomagolas

Nyissa ki a csomagot, és gy6z6djon meg réla, hogy az tartalmazza az abran lathaté dsszes
alkatrészt. Ha valamelyik alkatrész hianyzik vagy sérilt, forduljon segitségért a kereskedéhoz.

Fali konzol

Tartékonzol

3 x 10 csavar a tartokonzolhoz (eziist, 2 darab)
A TM-m30-hoz

2,5 x 10 csavar a tartokonzolhoz (fekete, 2 darab)

g
( ( A TM-m30-tdl eltéré nyomtatokhoz

Tavtartok (2 darab)

Felszerelési utmutato
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Ovintézkedések

A konzolt régzité csavarok eltérnek a nyomtatomodelltdl fliggben a lent leirtak szerint.
Ha a csavarokat masik nyomtatomodellhez hasznalja, vagy véletlenil felcseréli a
csavarokat, a tartékonzolt nem lehet megfeleléen régziteni vagy nem mdkodik
megfelel6en.

3 TM-m30
3x10 csavar tartékonzolhoz (eziist)

1 A TM-m30-tdl eltéré nyomtatokhoz
2,5x10 csavar tartokonzolhoz (fekete)

2 MEGJEGYZES

1 A fali konzolhoz val6 csavarok nem képezik a csomag részét. Készitsen el6 hat csavart,
ami megfelelé ahhoz a faltipushoz, amire a fali konzolt felszereli.

[ A tdrolas és szdllitas korilményeitdl fliggéen lehet, hogy rozsda képz6dott a fali
konzol vagy tartékonzol szélei koril. Tavolitsa el a rozsdét csiszolopapirral.
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Felszerelés
1. Szerelje fel a fali konzolt a falra.
/\VIGYAZAT

1 A nyomtat6 biztonsagos rogzitéséhez a fali konzolt fabdl, betonbol vagy fémbdl
késziilt falra szerelje fel. A fal vastagsaganak legaldbb 10 mm-nek kell lennie.

[ Annak érdekében, hogy a fali konzol megfelel6en elbirja a nyomtato sulyat,
olyan csavarokkal rogzitse, amelyek megfeleléek ahhoz a tipusu falhoz, amelyre
a fali konzol felszerelése torténik. 4 mm atméréji és legalabb 12 mm hosszisagu
csavar hasznélata javasolt.

1 Ugyeljen arra, hogy a fali konzolt biztonsagosan régzitse a falhoz egy-egy
csavarral a 6 furat mindegyikében.

[ A fali konzol felszerelése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy elegendé hely marad a
nyomtaté kordil.

1 Gy6z6djon meg arrdl, hogy elegendé hely all rendelkezésre a papirtekercs
fedelének felnyitasahoz.

2. Kapcsolja ki a nyomtatét.

3. Huazza ki a halézati tapkabelt a fali aljzatbdl.
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Szerelje fel a tartokonzolt a rendelkezésre all6 két csavarral.

/A VIGYAZAT

[J A hasznalandé csavarok a nyomtatétél fliggéen eltéréek. Lasd Ovintézkedések.

1 Ugyeljen ra, hogy teljesen meghuzza a csavarokat. Ha nincsenek teljesen
meghuzva, a tartdkonzol és a nyomtaté leeshet, ami sériilést vagy balesetet
okozhat.

£ MEGJEGYZES

A TM-L100 lehet6vé teszi, hogy a gumildbak eltavolitasa nélkil csatlakoztathassa a
tartékonzolt.

Valassza le a matricakat a tavtartokrol, és rogzitse ket a lent
lathaté médon.

/N VIGYAZAT

Ugyeljen ra, hogy a nyomtaté feliilete tiszta és szaraz legyen.
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Csusztassa be a tartékonzolt a fali konzol nyilasaiba.

/A VIGYAZAT

A nyomtaté falra szerelése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a fali konzol biztosan
legyen régzitve a falhoz.
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Slovensky

Konzolova suprava na zavesenie na stenu

OT-WH30

InStala¢na prirucka

OT-WH30 je volitelnd zavesna konzola na pripevnenie jednej z nasledujucich tlaciarni na stenu.

Q TM-m30 Q T™M-m3o0ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30II-H
Q TM-m3olll Q TM-m30IlI-H
4 TM-m50 4 TM-L100
Vybalenie

Otvorte balenie a skontrolujte, ¢i obsahuje vietky ¢asti uvedené na obrazku. Ak niektoré diely
chybaju alebo su poskodené, poziadajte svojho predajcu o asistenciu.

Drziak na stenu

Konzola

Skrutky 3 x 10 pre konzolu (strieborné, 2 kusy)
Pre TM-m30

Skrutky 2,5 x 10 pre konzolu (¢ierne, 2 kusy)

g &
( ( Pre iné tlaciarne ako TM-m30

Rozpery (2 kusy)

Instalac¢na prirucka
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Slovensky

Predbezné opatrenia

Skrutky na montaz konzoly sa lisia v zavislosti od modelu tlaciarne popisaného nizsie. Ak
pouzivate skrutky pre iny model tla¢iarne alebo skrutky omylom pomiesate, konzola sa
nebude dat sprdvne namontovat alebo nebude spravne fungovat.
d TM-m30

Skrutky 3 x 10 pre konzolu (strieborné)
[d Pre iné tlaciarne ako TM-m30

Skrutky 2,5 x 10 pre konzolu (Cierne)

1@ POZNAMKA

[ Skrutky pre drziak na stenu nie su sicastou balenia. Pripravte si Sest skrutiek
zodpovedajucich typu steny, na ktorej sa drziak na stenu instaluje.

[ V zavislosti od podmienok pocas skladovania a prepravy sa méze okolo okrajov
drziaka na stenu alebo konzol tvorit hrdza. Pripadnu hrdzu odstrarte pomocou
bridsneho papiera.
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Slovensky

Instalacia
1. Pripevnite drziak na stenu.
/\ UPOZORNENIE

[ Ak chcete tlaciaren pripevnit bezpecne, nainstalujte drziak na stenu z dreva,
beténu alebo kovu. Hribka steny musi byt 10 mm alebo viac.

[ Ak sa chcete ubezpecit, Ze drziak na stenu dokdaze riadne uniest vahu tlaciarne,
zaistite ho skrutkami zodpovedajucimi typu steny, na ktoru je drziak na stenu
nainstalovany. Odporuca sa skrutka s priemerom 4 mm a dizkou 12 mm alebo
viac.

[ Uistite sa, ze drziak na stenu pripevnite pevne k stene pomocou skrutiek v
kazdom z 6 otvorov.

[ Pred pripevnenim drziaka na stenu sa uistite, ¢i okolo tlaciarne zostava
dostatocny priestor.

[ Uistite sa, ze zostava dostatok miesta na otvorenie krytu zvitkového papiera.

2. Vypnite tlaciaren.

3. Vytiahnite sietovy AC kabel z elektrickej zasuvky.
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Slovensky

Pripevnite konzolu pomocou dvoch prilozenych skrutiek.

/\ UPOZORNENIE

[ Pouzité skrutky sa lisia v zavislosti od tlaciarne. Pozrite si ¢ast Predbezné
opatrenia.

1 Nezabudnite Uplne zatiahnut skrutky. Ak nie st Uplne zatiahnuté, konzola alebo
tlaciaren moéze odpadnut alebo sa prevrhnut a nasledne spOsobit zranenie alebo
nehodu.

I@POZNAMKA

TM-L100 vdm umoznuje pripevnit konzolu bez demontdze gumenych noziciek.

Odlepte samolepky z rozpier a pripevnite ich podla obrazka
uvedeného nizsie.

/\ UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze povrch tlaciarne je cisty a suchy.
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Slovensky

6. Zasunte konzolu do otvorov v drziaku na stenu.

/\ UPOZORNENIE

Pri montazi tlaciarne sa uistite, Ze je drziak na stenu bezpecne pripevneny k stene.
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Romana

Set consola de agatare pe perete

OT-WH30

Manual de instalare

OT-WH30 este o consola de agatare optionala pentru fixarea pe perete a uneia dintre
urmdtoarele imprimante.

Q TM-m30 Q TM-m30lI
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m3olll QO TM-m30lll-H
3 TM-m50 Q TM-L100
Despachetare

Deschideti ambalajul si confirmati ca acesta contine toate componentele enumerate in
ilustratie. In cazul in care oricare componenta lipseste sau este deterioratd, contactati furnizorul
pentru asistenta.

Suport de montare pe perete

Consola

3 x 10 suruburi pentru consola (Argintiu, 2 bucati)
Pentru TM-m30

2,5 x 10 suruburi pentru consola (Negru, 2 bucati)

g &
( ( Pentru alte imprimante decat TM-m30

Distantiere (2 bucati)

Manual de instalare
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Romana

Masuri de precautie

Suruburile pentru montarea consolei difera in functie de modelul imprimantei, astfel
cum este descris mai jos. Daca utilizati suruburile pentru un alt model de imprimanta sau
daca amestecati suruburile din greseald, consola nu poate fi montata corect sau este
posibil sd nu functioneze corect.

d TM-m30
3x10 suruburi pentru consola (Argintiu)
[ Pentru alte imprimante decat TM-m30
2,5x10 suruburi pentru consola (Negru)

Z@ NOTA

[ Suruburile pentru suportul de montare pe perete nu sunt incluse. Pregatiti sase
suruburi adecvate pentru tipul de perete pe care se va instala suportul.

[ n functie de conditiile de depozitare si de transport, se poate forma rugina in jurul
marginilor suportului de montare pe perete sau consolei. Indepartati rugina cu
smirghel.
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Romana

Instalare

.

1. Atasati suportul de montare pe perete.

H

/\ ATENTIE

[ Pentru a fixa imprimanta in siguranta, instalati suportul de montare pe perete pe
un perete din lemn, beton sau metal. Grosimea peretelui trebuie sa fie de cel
putin 10 mm.

[d Pentru a va asigura ca suportul de montare pe perete poate suporta greutatea
imprimantei, fixati-l cu suruburi adecvate pentru tipul de perete pe care se va
instala suportul. Se recomanda un surub cu diametrul de 4 mm si lungimea de 12
mm sau mai mare.

[ Asigurati-va ca fixati suportul de montare pe perete cu un surub in fiecare dintre
cele 6 gauri.

[ inainte de a atasa suportul de montare pe perete, asigurati-vd ca ramane
suficient spatiu in jurul imprimantei.

[ Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru deschiderea capacului rolei de
hartie.

2. Opritiimprimanta.

3. Deconectati cablul de alimentare cu curent alternativ de la priza
de perete.
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Romana

.

Atasati consola folosind cele doua suruburi incluse.

b >

/\ ATENTIE

[ Suruburile care trebuie utilizate diferd in functie de imprimanta. Consultati
Masuri de precautie.

[ Asigurati-va cd strangeti complet suruburile. Dacé nu sunt stranse complet,
consola siimprimanta pot cadea sau se pot prabusi, provocand raniri sau
accidente.

z@ NOTA

TM-L100 va permite sa atasati consola fara a scoate picioarele de cauciuc.

Desprindeti autocolantele de pe distantiere si atasati-le astfel cum
se arata mai jos.

/\ ATENTIE

Asigurati-va ca suprafata imprimantei este curata si uscata.
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Romana

6. Glisati consola in fantele suportului de montare pe perete.

/\ ATENTIE

Cand montati imprimanta, asigurati-va ca suportul de montare pe perete este bine
fixat de perete.
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Bbbnrapcku

KomnnekT ckobu 3a oOKauBaHe Ha CTeHa

OT-WH30

PbKOBOACTBO 3@ MOHTaX

OT-WH30 e gonbnHnTenHa ckoba 3a okauBaHe Ha efjuH OT CefHMTEe NPUHTEPU Ha CTeHa.

O TM-m30 a TM-m30ll
O TM-m30lI-NT QO TM-m30II-H
Q TM-m30lll Q@ TM-m30lll-H
Jd TM-m50 J TM-L100
Pa3sonakoBaHe

OTBOpeTe KallOHa N NOTBbpAETE, Ye CbAbpPrKa BCUYKK HYaCTU, MOCOYEHU Ha NNKCTpaunAaTa. Ako
YacCTu nnnceBaTt Unn Ca NnoBpeaeHU, CBbpKeTe ce C Bawwus Tbproseey 3a nomouy.

CroiKa 3a cTeHa

Ckob6a

3x10 BUHTOBe 3a cKobaTa (cpe6pucTu, 2 6p.)
3a TM-m30

2,5x10 BMHTOBe 3a cKo6aTa (4epHu, 2 6p.)

g &
( ( 3a gpyrv npuHTepu oceeH TM-m30

Paspaneuntenm (2 6p.)

PbKOBOACTBO 32 MOHTaX
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Bbbnrapcku

MpeanasHu mepkn

BuHTOBETE 32 MOHTaX Ha cKkobaTa ce Pa3nnyasat B 3aBUCUMOCT OT MOJieNla Ha NPUHTEePa,
KaKTO € onncaHo no-gony. AKo nsnonssare BUHTOBE 3a Apyr Mmoaen NPpUHTepP nnu
CMeCcuUTe BUHTOBETE NO NOorpeLlKka, ckobaTta He Moxe aa 61:;[6 MOHTMpPaHa NpPaBWIHO Nnn

MoXe Aa He GYHKLMOHMPa NPaBuITHO.
d TM-m30
3%10 BUHTOBe 3a ckobaTa (cpebpucTn)
1 3a gpyru npuHTepu oceeH TM-m30
2,5%10 BMHTOBE 3a CKobaTa (YepHu)

l@ 3ABEJNIEXKKA
[d BuHTOBETE 3a CTOMKaTa 3a CTeHa He ca BK/loYeHu. MoAroTeeTe WeCT BUHTA,
NOAXOAALLYM 3a TMNa CTEHA, Ha KOWTO Lie 6bAe MOHTMPaHa CTolKaTa 3a CTeHa.
(J B 3aBMCKMOCT OT yCJIOBUATA MO BPEME Ha CbXPaHEHME 1 TPAHCMOPT € Bb3MOXKHO
oKono pbboBeTe Ha CTolKaTa 3a CTeHa UK ckobaTa Aa ce e 06pa3yBana pbxaa.
OTcTpaHeTe pbXKaaTa C MOMOLLTA Ha LWKYpKa.
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Bbbnrapcku

MoHTaXxX

1. 3aerne're KbM CTeHaTa CTolKaTa 3a CTeHa.

/N BHUMAHUE

(1 3a 3gpaBo NprKpenBaHe Ha NPUHTEPa MOHTMPalTe CTOMKaTa 3a CTeHa Ha CTeHa
OT A bpBO, 6eTOH unu MmeTas. [lebenuHarta Ha cTeHaTa TpsibBa Aa 6bae 10 mm vnu
noseve.

[ 3a ga cTe curypHu, ye cTolikaTa 3a CTEHA MOXe [1a MOAAbPKA TEXECTTa Ha
NpVHTEpPa KakTo TPA6GBa, MoAcurypeTe s C BUHTOBE, MOAXOAALLM 3a TUMa CTEHa,
Ha KOAATO e MOHTMpaHa. lMpenopbuBa ce BUHT C AVaMeTbp 4 mMm U AbJIXKKHa 12
mm unv noeeve.

[ TpsabBa 3apaBo fa NpUKpenunTe CToMKaTa 3a CTeHa KbM CTeHaTa € MomoLyTa Ha
BWHT BbB BCEKW e[lH OT 6-Te OTBOpa.

1 Mpeau pa npukpenuTe CToKaTa 3a CTEHa, Ce yBepeTe, e OKOJOo NprHTEpa
0CTaBa AOCTaTbYHO MPOCTPAHCTBO.

[ YBepeTe ce, Ye MMa JOCTaTbYHO NPOCTPAHCTBO 3a OTBAPAHE Ha Kanaka Ha
XapTreHaTa poskKa.

2. WskniouyeTte npuHTepa.

3. WsBapete AC Kabena oT CTEHHNA KOHTAKT.
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Bbbnrapcku

3aerneTe cTolKaTa C NoOMoLlTa Ha ABaTa BUHTA, BK/IIOYEHN B
KomMmnnekra.

/\ BHUMAHVE

[ BuHTOBETE, KOWTO TPAOGBA Aa M3MON3BaTeE, 3aBUCAT OT NpUHTepa. BrxTe
MpeanasHu mepKu.

[ YBeperTe ce, Ue CTe 3aTerHany BUHTOBETE JOKpal. AKO He ca HaMb/IHO 3aTerHatuy,
ckobaTa 1 MPUHTEPBT MOXe fa NagHaT UK Ja ce NpeobbpHaT, KOETo Aa AoBege
[0 HapaHABaHE UV MHUMAEHT.

2 3ABENEXKA

Mpu TM-L100 rmaTe Bb3MOXHOCT fa NpuKpenuTe ckobarta, 6e3 Aa cBansaTe ryMeHuTe
Kpauerta.

Otnenete CTUKepuTe OT pa3ganedynTennte N ru 3aKkpenerte, Kakto
€ NoKa3aHo no-gony.

/\ BHUMAHUE

YBeperTe ce, ue NOBbPXHOCTTa Ha MPUHTEPA € YMCTa 1 CyXa.
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Bbbnrapcku

Mnb3HeTe ckob6aTa B rHesjarta Ha CTolKaTa 3a CTeHa.

/\ BHUMAHUE

Mpy MOHTaX Ha NPUHTEPA Ce yBepeTe, e CToMKaTa 3a CTeHa e NpuKpeneHa 34paso
KbM CTeHaTa.
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Sienas kronsteina komplekts

OT-WH30

UzstadiSanas rokasgramata

OT-WH30 ir papildu kronsteins talak noradito printeru stiprinasanai pie sienas.

Q TM-m30 Q T™M-m3o0ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30II-H
Q TM-m3olll Q TM-m30llI-H
d TM-m50 4 TM-L100
Izsainosana

Atveriet iepakojumu un parliecinieties, vai taja ir visas ilustracija noraditas detalas. Ja trakst
kada detala vai ta ir bojata, sazinieties ar izplatitaju, lai sanemtu palidzibu.

Sienas stiprinajums

Kronsteins

3 x 10 kronsteina skraves (sudraba, 2 gabali)
Modelim TM-m30

2,5 x 10 kronsteina skraves (melnas, 2 gabali)

g &
( ( Printera modeliem, kas nav TM-m30

Starplikas (2 gabali)

UzstadiSanas rokasgramata
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Piesardzibas pasakumi

Ka aprakstits talak, dazadiem printera modeliem atskiras kronsteina skraves. Izmantojot
printera modelim neatbilsto3as skraves vai klidas dél panemot nepareizas skraves,
nevar pareizi uzstadit kronsteinu, vai ari to nevar pienacigi izmantot.
1 TM-m30

3 x 10 kronsteina skrdves (sudraba)
[ Printera modeliem, kas nav TM-m30:

2,5 x 10 kronsteina skraves (melnas)

& PIEZIME
[d Sienas stiprinajuma skraves nav ieklautas. Sagatavojiet sesas skraves atbilstigi sienas
materialam, pie kura tiks uzstadits sienas stiprinajums.
1 Uzglabasanas un nosatisanas apstaklu dé| ap sienas stiprinajumu vai kronsteinu var
veidoties rusa. Ja ir izveidojusies risa, notiriet to ar smil3papiru.
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Uzstadisana
1. Uzstadiet sienas stiprinajumu pie sienas.
/\ uZMANiBU!

[ Lai drosi piestiprinatu printeri, uzstadiet sienas stiprindjumu uz koka, betona vai
metala sienas. Sienas biezumam ir jabat vismaz 10 mm.

[ Lai parliecinatos, vai sienas stiprinajums ir atbilstoss printera svaram, nostipriniet
to ar skrivém, kas atbilst sienas veidam, kur uzstadits sienas stiprinajums.
leteicams izmantot 4 mm diametra un vismaz 12 mm garu skravi.

[ Visas 6 atverés ar skrivém kartigi piestipriniet sienas stiprinajumu pie sienas.

[ Pirms sienas stiprinajuma piestiprinasanas parliecinieties, vai ap printeri ir
pietiekami daudz vietas.

[ Parliecinieties, vai ir pietiekami daudz vietas, lai atvértu papira rulla parsegu.

2. lzsledziet printeri.

3. Atvienojiet mainstravas kabeli no sienas kontaktligzdas.
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Piestipriniet kronsteinu ar divam komplektacija ieklautajam
skravéem.

/\ UZMANIBU!

[d Izmantojamas skraves jaizvélas atbilstigi attiecigajam printera modelim. Skatiet
sadalu Piesardzibas pasakumi.

[ Gadajiet, lai skraves butu pilniba pievilktas. Ja tas nebas pilniba pievilktas,
kronsteins un printeris var nokrist vai uzkrist, radot traumas vai izraisot
negadijumu.

I@PIEZiME

Izmantojot TM-L100, kronsteinu var piestiprinat, nenonemot gumijas paliktnus.

Nonemiet no starplikam uzlimes, un pielieciet tas, ka paradits
talak.

/\ UzZMANIBU!

Gadajiet, lai printera virsma butu tira un sausa.
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Savietojiet kronsteinu ar sienas stiprinajuma atverém un
nostipriniet to.

/\ UZMANIBU!
Uzstadot printeri, parliecinieties, ka sienas stiprinajums ir kartigi piestiprinats pie
sienas.
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Sieniniy laikikliy rinkinys

OT-WH30

Montavimo instrukcija

OT-WH30 yra pasirinktinis sieninis laikiklis, skirtas vienam i$ toliau nurodyty spausdintuvy prie
sienos tvirtinti.

Q TM-m30 Q TM-m30lI
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m3olll QO TM-m30lll-H
3 TM-m50 Q TM-L100
ISpakavimas

Atidarykite pakuote ir jsitikinkite, kad joje yra visos iliustracijoje pavaizduotos dalys. Jei kokiy
nors daliy traksta arba jos yra pazeistos, kreipkités pagalbos j pardavimo atstova.

Sieninis laikiklis

Laikiklis

3 x 10 varzty laikikliui (sidabro spalvos, 2 vnt.)
Skirta TM-m30

2,5 x 10 varzty laikikliui (juodos spalvos, 2 vnt.)

g
( ( Spausdintuvames, isskyrus TM-m30

Skyrikliai (2 vnt.)

Montavimo instrukcija
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Atsargumo priemonés

Laikikliui montuoti skirti varztai skiriasi priklausomai nuo spausdintuvo modelio, kaip
apibudinta toliau. Jei naudosite kito modelio spausdintuvui skirtus varztus arba per
klaida sumaisysite varztus, nepavyks laikiklio tinkamai sumontuoti arba jis gali veikti
netinkamai.
ad TM-m30

3 x 10 varzty laikikliui (sidabro spalvos)
(1 Spausdintuvams, iSskyrus TM-m30

2,5 x 10 varzty laikikliui (juodos spalvos)

& PASTABA
[ Varztai sieniniam laikikliui tvirtinti nepateikiami. Pasiruoskite $esis varztus, kuriy tipas
tikty sienai, ant kurios bus tvirtinamas sieninis laikiklis.
[ Atsizvelgiant j laikymo ir gabenimo salygas, aplink sieninio laikiklio ar laikiklio krastus
gali susidaryti $iek tiek radziy. Slifavimo popieriumi pasalinkite radis.

OT-WH30 Montavimo instrukcija 123



Montavimas
1. Pritvirtinkite sieninj laikiklj prie sienos.
/\ DEMESIO!

1 Norédami saugiai pritvirtinti spausdintuva, sieninj laikiklj tvirtinkite ant medinés,
betoninés arba metalinés sienos. Siena turéty bati 10 mm storio arba storesné.

1 Norédami, kad sieninis laikiklis galéty islaikyti spausdintuvo svorj, pritvirtinkite jj
sienai, prie kurios montuosite sieninj laikiklj, tinkamais varztais.
Rekomenduojama naudoti 4 mm skersmens ir 12 mm ilgio ar ilgesnius varztus.

[ Norédami, kad sieninis laikiklis baty tvirtai priverztas prie sienos, batinai jsukite
varztus j kiekvieng i$ 6 skyliy.

[ Prie$ pradédami tvirtinti sieninj laikiklj, jsitikinkite, kad aplink spausdintuva lieka
pakankami tarpai.

[ |sitikinkite, kad pakaks vietos ritininio popieriaus dang¢iui atidaryti.

2. ISjunkite spausdintuva.

3. Atjunkite kintamosios srovés kabelj nuo sieninio lizdo.
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Dviem pridétais varztais pritvirtinkite laikiklj.

/\ DEMESIO!

(1 Naudotini kiekvienam spausdintuvui skirti varztai skiriasi. Zr. Atsargumo
priemonés.

[ Batinai iki galo priverzkite varztus. Jei jy iki galo nepriversite, laikiklis ir
spausdintuvas gali nukristi arba apvirsti, suzalodami ar sukeldami nelaiminga
atsitikima.

1@ PASTABA

TM-L100 leidzia pritvirtinti laikiklj nenuémus guminiy kojyciy.

Nulupkite lipdukus nuo tarpikliy ir pritvirtinkite juos, kaip
parodyta toliau.

/\ DEMESIO!

Jsitikinkite, kad spausdintuvo pavirsius yra Svarus ir sausas.
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6. Slinkite laikiklj j sieninio laikiklio skyles.

/\ DEMESIO!

Montuodami spausdintuva jsitikinkite, kad sieninis laikiklis baty tvirtai pritvirtintas
prie sienos.
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Seinakinnituse kandurikomplekt

OT-WH30

Paigaldusjuhend

OT-WH30 on valikuline kandur, mis on méeldud alljargnevate printerite seinale paigaldamiseks.

Q TM-m30 Q TM-m30ll
Q TM-m30II-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m30lll Q TM-m30lII-H
Q TM-m50 Q TM-L100

Lahtipakkimine

Avage pakend ja veenduge, et selles on koéik joonisel ndidatud osad. Kui méni osa puudub véi
on kahjustatud, pdorduge abi saamiseks edasimiiiija poole.

Seinakinnitus

Kandur

Kanduri kruvid 3 x 10 (hébedased, 2 tk)
Mudelile TM-m30

Kanduri kruvid 2,5 x 10 (musta varvi, 2 tk)

g &
( ( Muudele printeritele peale mudeli TM-m30

Vahepuksid (2 tk)

Paigaldusjuhend
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Ettevaatusabinoud

Allpool antakse lilevaade kanduri paigaldamiseks méeldud kruvidest, mis olenevad
printeri mudelist. Kui kasutate mdnele muule printeri mudelile ette ndhtud kruvisid voi
kruvid lahevad kogemata vahetusse, ei saa kandurit néuetekohaselt paigaldada véi ei
pruugi see digesti toimida.
1 Mudel TM-m30

Kanduri kruvid 3 x 10 (hébedased)
1 Muud printerid peale mudeli TM-m30

Kanduri kruvid 2,5 x 10 (musta varvi)

2 MARKUS

[ Seinakinnituse kruvid ei kuulu komplekti. Pange valmis kuus kruvi, mis sobivad
seinale, kuhu seinakinnituse paigaldate.

(1 Hoiu- ja transporditingimuste tottu vaib seinakinnituse voi kanduri servade imbruses
olla pisut roostet. Kasutage rooste eemaldamiseks liivapaberit.
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Paigaldamine
1. Kinnitage seinakinnitus seinale.
/\ ETTEVAATUST!

[ Printeri turvaliseks kinnitamiseks paigaldage seinakinnitus puidust, betoonist voi
metallist seinale. Sein peab olema vdahemalt 10 mm paks.

(1 Kasutage seinakinnituse seinale kinnitamiseks sobivaid kruvisid, et see kannaks
turvaliselt printeri raskust. Soovitame kasutada kruvisid labimé6duga vahemalt 4
mm ja pikkusega védhemalt 12 mm.

[ Kasutage seinakinnituse kindlalt seinale kinnitamiseks kruvisid kéigis 6 augus.

1 Veenduge enne seinakinnituse kinnitamist, et printeri imber jadks piisavalt
ruumi.

[ Jélgige, et rullpaberi kaane avamiseks jaaks killaldaselt ruumi.

2. Liilitage printer vilja.

3. Lahutage vahelduvvoolukaabel seinapistikupesast.

OT-WH30 Paigaldusjuhend 129



Kinnitage kandur komplekti kuuluva kahe kruviga.

/N ETTEVAATUST!

(1 Kasutatavad kruvid olenevad konkreetsest printerist. Vaadake osa
4Ettevaatusabinoud”.

[d Pingutage kruvid taielikult. Kui kruvid jadvad taielikult pingutamata, véivad
kandur ja printer kukkuda, millega véib kaasneda kehavigastus voi dnnetus.

£ MARKUS

Mudeli TM-L100 korral saate kanduri kinnitada ilma kummist jalgu eemaldamata.

Eemaldage vahepuksidelt kleebised ja kinnitage need allpool
osutatu kohaselt.

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et printeri pind oleks puhas ja kuiv.
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6. Liikake kandur seinakinnituse avadesse.

/N ETTEVAATUST!

Veenduge printeri paigaldamisel, et seinakinnitus oleks kindlalt seina kilge
kinnitatud.
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HacTeHHbIN KpOHLWTENH

OT-WH30

PykoBogcTBO Mo ycTaHOBKe

OT-WH30 — 3T0 ONONHUTENbHbIN KPOHLITENH AN1A KpernieHnsa K CTeHe NpUHTepa O4HOM 13
cnepyowmnx mogenen:

Q TM-m30 Q TM-m30ll
Q TM-m30lI-NT Q TM-m30lI-H
Q TM-m30lll Q TM-m30llI-H
Q TM-m50 Q TM-L100
PacnakoBKa

OTKpOI?ITe YNaKOBKY " y6e,D,I/ITECb B HaNM4mm BCcex ykadaHHbIX Ha pUCyHKe KOMMNOHEHTOB. anI
OTCYTCTBUU NN NOBPEXAEHNN KOMIMOHEHTOB O6paTVITECb 3a NOMOLUbIO K annepy.

HacteHHbI Kpenex

KpoHwTeitH

BuHTbI 3 X 10 ANA KPOHLITEINHOB (cepebpucTbie, 2 WIT.)
Ona mogenn TM-m30

BuHTbI 2,5 X 10 ANA KPOHLWITENHOB (YepHble, 2 WT.)

g &
( ( Ina Bcex mopenen, kpome TM-m30

Mpoknapku (2 wr.)

PykoBoAcTBO Nno ycTaHOBKe
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Mepbl NpefoCTOPOXKHOCT

BVHTbI ANA YCTaHOBKM KPOHLUTEHa OTAIMYAOTCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENU NPUHTEPa,
Kak onmcaHo Huxe. Eciim Bbl No olwmnbKe ncnonb3yeTe BUHTLI OT NPUHTEPA ApYrow
MOZENV NAx coYeTaHne BUHTOB OT pa3HbIX MoAenen, KPOHLITEH Henb3s 6yaeT
YCTAHOBUTb UM OH ByaeT ¢GYHKLUMOHNPOBATbL HEMPABUIIbHO.
d TM-m30

BuHTbI 3 X 10 aNnA KpoHwWTelHa (cepebpurcTble)
1 [ns Bcex mogenei, kpome TM-m30

BuHTbI 2,5 X 10 AnA KpoHLWTelHa (YepHble)

4 NMPUMEYAHUE
M| BVIHTbI ANA HaCTEHHOr o KpeneXa He BXOAAT B KOMMJIEKT. an/IFOTOBbTe wecTb BUHTOB
B COOTBETCTBUIN C TUMOM CTE€HbI, Ha KOTOpy}O 6y,u,eT ycTaHaBJ‘II/IBaTbCﬂ HaCTeHHbII?I

Kpenex.
[ B 3aBMCMMOCTU OT YCNIOBWI TPAHCMOPTUPOBKY 1 XPaHEHWA Ha KPOMKax HaCTEHHOTO
Kpenea 1im KpOoHLLUTeNHa MOXeT 06pa3oBbiBaTbCA PXKaBUMHA. YAanuTe pKaBumHy

HaxgayHoi 6ymaroi.
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YcTaHOBKa

1. TMpukKpenunTte HacTeHHbIN Kpenex K cTeHe.

/N BHUMAHUE

(1 [1nA HafieXkHOro KpenneHva NprHTepa yCTaHaBNMBaiTe HAaCTEHHbIV KpenexX Ha
[epeBAHHYI0, GETOHHYIO NN MeTaNNINYECKYo CTeHy. TONWMHa CTEHKM JOMXKHa
cocTaBnsaTb 10 Mm nnu 6ornee.

[ [1na Toro uto6bl HACTEHHBIN Kpenex MOor BblAep»aTb BeC NPUHTEPa,
Heob6X0AUMO NPUKPENUTb HACTEHHDBIN KPENeX K CTEHE, Ha KOTOPYIo OH
yCTaHaB/IMBaeTCA, C MOMOLLbIO BUHTOB NPaBUIbHOrO TUMa. PekomeHayeTca BUHT
AVaMEeTPOM 4 MM 1 aiHonM 12 mm unu 6onee.

[ HapeXXHO npuKpenuTe HaCTEHHBbIN Kpenex K CTeHe, BKPYTUB BUHTbI B KaXkaoe 13
LIecTn OTBEPCTUN.

[ Mepep ycTaHOBKOW HAaCTEHHOTO Kpenexka ybeautecb B HanMumnm 4OCTaTOYHOro
NPOCTPaHCTBa BOKPYr NpUHTEpa.

(1 Y6ennTecb B HANUUUM JOCTAaTOYHOIO ANA OTKPLITUSA KPblLWeK NpuHTEpPa
NpoCTpaHCTBa.

2. BbiknounTe NpuHTEp.

3. OTknounTte Kabenb nepemMeHHOro Toka ot CT@HHOW PO3eTKN.
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I'Ipvu(penvrre KpOHI.I.ITeI?IH, ncnosib3ya ABa BUHTaA N3 KOMMJIeKTa
nocTaBKM.

/\ BHUMAHVE

[ Vicnonb3yemble BUHTbI Pa3nnyaloTca B 3aBUCUMOCTM OT NpuHTepa. CM. Mepbl
NpPefoCTOPOXKHOCTN.

(1 O6s3aTeNbHO MOMHOCTHIO 3aTAHUTE BUHTBI. EC/IN 11X He 3aTAHYTb 10 KOHLa,
KPOHLUTEH 1 NMPUHTEP MOTYT YNacTb 1 CTaTb NPUUMHON TPaBM WAY aBapuun.

2 NPUMEYAHVE

K mogenun TM-L100 KpOHLITENH MOXHO NPUKPENUTb, HE CHMMAsA PE3MHOBbIX HOXKEK.

CHUMMTe HaKNemnKu € NMPOKNaAoK 1N NpnkpennuTte nx, Kak noKkasaHo
HNXe.

/N BHUMAHUE

Y6e[mTech, 4To MOBEPXHOCTb MPUHTEPA CyXas U YNACTas.
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3aaBuHbTE KPOHII.ITel‘/'IH B OTBEpPCTNA Ha HaCTeHHOM KpeneXxe.

/\ BHUMAHUE

Mpu ycTaHOBKe NprHTEpa y6eamTech, YTO HAaCTEHHDIN Kpenex HafgexXHo
NPVKPENIEH K CTEHE.
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YKpaiHcbka

Habip HaCTiIHHMX MOHTaX>XHMX KPOHLUTENHIB

OT-WH30

[MOCiOHUK 3i BCTAaHOBNEHHA

OT-WH30 — ue [oAaTKOBUI MOHTaXHMWI KPOHLUTEWH AA KPiNAeHHA Ha CTiHY NPUHTepa OfHiel
3 HaCTYMHUX Mofenen.

Q TM-m30 Q TM-m30ll
Q TM-m30I-NT Q TM-m30II-H
Q TM-m30lll Q TM-m30lII-H
Q TM-m50 Q TM-L100
Po3nakyBaHHA

BiaKpuiTe ynakoBKy i BMEBHITbCA, WO BOHa MiCTWUTb YCi AeTai, BKa3aHi Ha ManioHKy. AKLo
neBHWX fleTanei 6pakye abo BOHU NOLIKO[KeHI, 3Be€PHITbCA MO AOMOMOrY 10 CBOTO junepa.

HacTiHHe KpinneHHa

KpoHuwTteiiH

FBUHTM ANA KpoHwTenHa 3 x 10 (cpi6bnAcTi, 2 wT.)
IOna mopeni TM-m30

FBUHTY ANA KPOHLWITENHa 2,5 X 10 (YopHi, 2 wT.)

( ( [inAa npuHTepiB ycCix iHWnXx mogenen, Kpim TM-m30

Mpoknagkm (2 wr.)

Moci6HUK 3i BCTaHOBNEHHA
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YKpaiHcbka

3acTepexeHHA

3anexHo Big mofeni NpnHTepa AN 3aKkpinieHHA KPOHLWWTeNHa BUKOPUCTOBYIOTbCA Pi3Hi
IBUHT, SIK OMMCAHO HMXKYE. AKLLO BUKOPUCTATK FBUHTK Bif iHLWOT Mogeni npuHTepa abo
K MOMWNKOBO BUKOPUCTATH Pi3Hi FBUHTY, KPOHLUTENH MOXe 6yTN BCTaHOBNEHO
HenpaBwibHO abo X BiH HE NpaLoBaTVME HANEXHUM YMHOM.

d TM-m30
rBUHTW ANs KpoHWTeHa 3x10 (cpibnAacTi)

1 [Ina nprHTepiB ycix iHWKX mogenen, kpim TM-m30
rBUHTW ONA KPpoHLWTenHa 2,5x10 (YopHi)

L@ MPUMITKA

[ TBUHTM ANA HACTIHHOTO KPiMjIeHHA B KOMMJIEKT He BXoAATb. [MigroTyinTe WicTb rBMHTIB
BiAMOBIAHO 4O TWMY CTiHW, Ha AKY BCTAHOBIOBAaTMMETbCA HAaCTiIHHE KPirieHHsA.

[d 3anexHo Bia ymoB 36epiraHHA i LOCTaBKM MO Kpasax HAaCTIHHOIO KpinneHHsa abo
KPOHLUTEHA MOXe YTBOPIOBATUCH ipXa. MpnbepiTb ipXy HaXXaauH1M nanepom.
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YKpaiHcbka

BcTtaHOBNEHHA

1. MpuKpiniTb HacTiHHe KpiNNeHHA O CTiHW.

/N yBArA!

1 Wo6 HaginHo 3adikcyBaTy NPUHTEP, BCTAHOBNIONTE HACTIHHE KPiMieHHs Ha
Aepes’aHy, 6eTOHHY abo MeTaneBy CTiHy. TOBLYMHa CTiHN Mae 6yt 10 mm abo
Ginblue.

[ WWo6 HacTiHHe KpinneHHA HagiiHO BUTPUMYBAO Bary NpUHTEpa, 3aKpinitb Koro
3a JOMOMOrOI0 FBUHTIB, WO NiAX0AATb O TUMY CTiHW, HA AKY BCTAHOBIIOETbCA
HacTiHHe KpinneHHA. PekoMmeHAY€ETbCA BUKOPUCTOBYBATUN FBUHT AiaMeTPOM 4 MM i
IOBXWHOI0 12 MM abo binblue.

(1 HapilHo npuKpiniTb HacTiHHe KpinneHHA Jo CTiHW FBUHTaMU B yCiX 6 OTBOpax.

[ Mepep BCTaHOBIEHHAM HAaCTIHHOMO KpinyieHHs NepeKoHanTecs, Wo HaBKOMO
NPUHTEpPa 3aNMNLWAETbCA AOCTAaTHbO BiNbHOMO MiCLA.

(1 Heo6xigHO 3annwnT JOCTaTHLO MicLA ANA BiAKPUTTA KPULLKU PYSIOHHOTO
nanepy.

2. BuMKHITb NpuHTEp.

3. BuiimiTb BUNKY Ka6enio XX1NBNeHHs 3 po3eTKu.
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YKpaiHcbka

3aKpinin KpOHI.IJTeI?IH 3a AONMOMOrolo ABOX KOMMNEeKTHNX rBUHTIB.

/\ yBATA!

(1 3anexHo Big Mogeni NnprHTepa BUKOPUCTOBYOTLCA Pi3Hi FBUHTU. [UB.
3acTepexeHHs.

(1 O60B'A3KOBO MOBHICTIO 3aTArHITL FBUHTU. AKLLO He 3aTArTY FBUHTY A0 KiHUA,
KPOHLUTEH Ta NPUHTEP MOXYTb BNacTV abo NEPEKUNHYTUCS, L0 MOXKe
CNPUYVHUTI TPaBMyBaHHA NtoAeln abo X HelacHWn BUNafokK.

I@HPMMITKA

Mogenb TM-L100 fo3BonA€ NPUERHYBATU KPOHLUTENH, HE 3HIMaoUM ryMOBUX Hi>KOK.

3HiMiTb 3 NPOKNAaAOK HaKNeNKM i BCTAHOBITb iX Ha NPUHTep, AK
NoKa3aHoO Ha HACTYNMHOMY MaJllOHKY.

/N YBATA!

MoBepxHA NpUHTepPa NOBUHHA BYTN YNCTOIO Ta CYXOto.
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YKpaiHcbka

BcTaBTe KPOHLWUTEIIH B a3y HacTIHHOTO KpinsieHHs.

/\ yBATA!

MNpw BCTaHOBMIEHHI NPUHTEPa NepeKoHaNTeCA, WO HaCTiHHE KPinneHHA HaginHo
3aKpinneHe Ha CTiHi.
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Kabblprara iniHETIH KPOHLLTEWH YXWHaFbI

OT-WH30

OpHaTy HyCKaynblFbl

OT-WH30 — TemeHzeri npuHTepsepai 6ipiH kabbiprara 6exiTyre apHasiFaH KocbiMwa iny
KPOHLUTENHI.

[ TM-m30 d TM-m30I1
O TM-m30II-NT d TM-m30II-H
d TM-m30III d TM-m30III-H
d TM-m50 J TM-L100

KopabbiHaH wbiFapy

KopabblH awbin, cypeTTe kepceTinreH 6apnbik 6enwekTep 6ap-KOFbiH TEKCEPIHi3. Kes
KenreH Genweri oK HemMece 3akbiMaanFaH 6onca, Aunepinisre xabapnacbin, KeMek
CypaHbi3.

Kab6bipra KpoHWTeliHi

KpoHwTelH

KpoHwTeiiHre apHanfaH 3 x 10 6ypaHaanapbl
(xymic TycrTi, 2 naHa)
TM-m30 ywwiH

KpoHwTteiiHre apHanraH 2,5 x 10 6ypaHaanapbl

g &
g o (kapa TycTi, 2 paHa)
0 O

TM-m30 ynriciHeH 6acka npuHTepnep yLiH

BenriwTep (2 gaHa)

OpHaTy HYCKay/bIFbl
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CakTbIK Wwapanapbl

KpoHwTeiiHai opHaTyFa apHanFaH 6ypaHaanap TeMeHae cunaTTanFaHgai npuHTep
ynriciHe 6annaHbICTbl e3reweneHei. backa npuHTep yAriciHii 6ypaHaanapbiH
naiifanaqcaHbi3 Hemece Katenecin, 6acka OypaHaanapabl WaTacTbIpbIN ancaHyis,
KPOHLUTENH AYpbIC OpHATLIIMaybl HEMECE AyPbIC XXYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.
ad TM-m30

KpoHLwwTeiHre apHanraH 3x10 6ypaHaanapsl (KyMic TycTi)
1 TM-m30 ynriciHeH 6acka NpuHTEpNep YLiH

KpoHLwTelHre apHanraH 2,5x10 6ypaHaanapsl (kapa TycTi)

2 ECKEPTNE
(1 Kabblpra KpOHLUTENHIHE apHanFaH 6ypaHzanap KamMTbliMaraH. Kabbipra
KPOHLUTENHI OpHaTbINaTbiH KabblpFa TypiHe call KeneTiH anTbl bypaHzaHbl
JalblHAAHbI3.
(1 CakTay >oHe XeHenTy 6apbiCbiHAaFbl XarFaavnapra 6ainaHbiCTbl Kabblpra
KPOHLUTENHI HEMece KPOHLUTENH XMEKTEPIHAE TOTTaHFaH Xepsep nanga 6onybl
MYMKiH. Ereykym KarasbIMeH TOTTb! asbin TacTaHbI3.
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OpHaTty

1.

2.
3.

Ka6bipFa KpoHLUTEHHIH KabblpFara 6eKiTiHi3.

/\ HA3AP AYAAPDbIHbI3

1 MpuHTepai 6ekem 6eKiTy YLWiH, KabblpFa KPOHLITENHIH arFaliTaH, 6eToHHaH
Hemece MeTanjaH XacanFaH Kabblprara opHaTbiHbI3. KabbipFaHblH
KanblHAbIFbl KeMiHae 10 MM 60nybl Kepek.

(1 KabblpFa KpOHLUTEWHI NpUHTEPAIH CanMaFbiH keTepe anaTblHbiHa Ke3
XKETKI3Y YLUIH, OHbl KabblpFa KPOHLUTENHI OpHATLIIATbIH KabblpFa TypiHe
CaliKec KeneTiH bypaHaanapMeH 6ekiTiHi3. AuaMeTpi 4 MM XoHe Y3blH/bIFbI
KeMiHge 12 MM 6ypaHza YCbIHbINFaH.

(1 KabblpFa KpOHLITEWHIH 6 caHblnayablH ap6ipiH 6ypaHaaMeH 6eKiTy apKbisbl
Kabblprara 6ekeM HeKiTiHi3.

(1 KabblpFa KpoHLWTEWHIH 6ekiTyaeH 6ypbiH, NPUHTEPAIH aliHanackbiHAa
XKETKINIKTI OpbIH KanablpblHbI3.

(1 KaFa3 opaMbliHbIH KakKnaFblH aLly YLWiH OpbIH XXETKINIKTi eKeHiHe Ke3
XKETKI3iHi3.

MpuHTepai ewipiHis.

AWHbIManbl TOK CbIMbIH KabblpFa po3eTKacbiHaH
AXKbIPaTbIHbI3.
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BepinreH eki 6ypaHaaMeH KpoHLWITEHHAI 6eKiTiHi3.

/\ HA3AP AYAAPDbIHbI3

1 NanganaHbinaTelH 6ypaHaanap npuHTepre bannaHbiCTol Typni 6onaabl.
CakTbIK Lapanapbl KapaHbi3.

(1 bypaHaanapapl Tonblk 6ekiTiHi3. Onap TonblK 6eKiTinMece, KPOHLLTENH
YKOHE MpUHTEpP KyJ/lamn HeMeCe Kucalbin, XKapakaT HEMECEe OKbIC XKaFaalra
aKenyi MyMKiH.

2 ECKEPTNE

TM-L100 peseHke asikTapblH anMaii KpOoHLLTENHAI 6ekiTyre MyMKiHAiK 6epeai.

BbenriwTepaeH xxancbipManapabl Kbipbin anbin, ToeMeHae
KepceTisireHpein 6eKiTiHis.

/\ HA3AP AYAAPDBIHbI3

MpuHTepAiH 6eTi Ta3a xaHe Kyprak 6onybl THiC.
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6. KpoHwTeiiHAI KabblpFra KPOHLWITEMHIHIH yAWbIKTapbiHA
CbIpPFbITbIHbI3.

/\ HA3AP AYAAPDbIHbI3

MpuHTEPAi OpHATY Ke3iHae KabblpFa KPOHLLTENHI Kabblprara 6ekeM
6ekKiTinreHiH TekcepiHis.
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Bahasa Indonesia

Set Braket Penggantung ke Dinding

OT-WH30

Panduan Pemasangan

OT-WH30 adalah braket penggantung opsional untuk memasang salah satu printer berikut ini
ke dinding.

d TM-m30 1 TM-m30ll
1 TM-m30II-NT 1 TM-m30lI-H
d TM-m30lll d TM-m30lll-H
d TM-m50 d TM-L100

Membuka Kemasan

Buka kemasan, lalu pastikan terdapat semua komponen yang tercantum dalam ilustrasi berikut.
Jika salah satu komponen tidak tersedia atau rusak, hubungi dealer Anda untuk bantuan.

Pengait dinding

Braket

Sekrup 3 x 10 untuk braket (Warna perak, 2 buah)
Untuk TM-m30

Sekrup 2,5 x 10 untuk braket (Warna hitam, 2 buah)

g &
( ( Untuk printer selain TM-m30

Pengganjal (2 buah)

Panduan Pemasangan
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Bahasa Indonesia

Tindakan Pencegahan

Sekrup untuk memasang braket berbeda tergantung model printer seperti yang
dijelaskan di bawah ini. Jika Anda menggunakan sekrup untuk model printer lain, atau
sekrup tercampur secara tidak sengaja, braket tidak dapat dipasang dengan benar atau
mungkin tidak berfungsi dengan benar.
ad TM-m30

Sekrup 3x10 untuk braket (Warna perak)
4 Untuk printer selain TM-m30

Sekrup 2,5x10 untuk braket (Warna hitam)

l@ CATATAN

[ Sekrup tidak disertakan untuk pengait dinding. Siapkan enam sekrup yang sesuai
dengan jenis dinding yang akan dipasangi pengait dinding.

(1 Bergantung pada kondisi selama penyimpanan dan pengiriman, sekitar tepi pengait
dinding atau braket dapat berkarat. Hilangkan karat menggunakan ampelas.
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Bahasa Indonesia

Pemasangan
1. Pasang pengait dinding ke dinding.
/\ PERHATIAN

[d Untuk pemasangan printer secara aman, pasang pengait dinding di dinding
yang terbuat dari kayu, beton, atau baja. Ketebalan dinding harus 10 mm atau
lebih.

1 Untuk memastikan dapat menopang berat printer secara tepat, kencangkan
pengait dinding dengan sekrup yang sesuai dengan jenis dinding tempat
pengait dinding dipasang. Sebaiknya gunakan sekrup berdiameter 4 mm dan
panjang 12 mm atau lebih.

[ Pastikan untuk mengencangkan pengait dinding secara aman ke dinding
dengan sekrup di ke-6 lubang.

[d Sebelum memasang pengait dinding, pastikan tersedia cukup ruang di sekitar
printer.

[ Pastikan tersedia cukup ruang untuk membuka penutup kertas gulung.

2. Matikan printer.

3. Cabut kabel listrik dari stopkontak dinding.
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Bahasa Indonesia

Pasang braket menggunakan dua sekrup yang disertakan.

/\ PERHATIAN

[d Sekrup yang akan digunakan berbeda-beda tergantung printer. Lihat Tindakan
Pencegahan.

[ Pastikan untuk mengencangkan sekrup sepenuhnya. Jika tidak dikencangkan
sepenuhnya, braket dan printer bisa jatuh atau terjatuh, yang akan
menyebabkan cedera atau kecelakaan.

2 CATATAN
Pada TM-L100, Anda memasang braket tanpa melepas kaki karet.

Lepaskan stiker dari pengganjal, dan pasang seperti yang
ditunjukkan di bawabh ini.

/\ PERHATIAN

Pastikan permukaan printer bersih dan kering.
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Bahasa Indonesia

Geser braket ke dalam selot pengait dinding.

/\ PERHATIAN

Saat mengaitkan printer, pastikan pengait dinding telah terpasang dengan
kencang ke dinding.
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OT-WH30
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0 TM-m30 d TM-m30II

d TM-m30II-NT d TM-m30II-H

d TM-m30III d TM-m30III-H

d TM-m50 J TM-L100
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B6 Gia Treo Tuong

OT-WH30

S6 Huéng Dan Lap Dat

OT-WH30 Ia gid treo tudng tuy chon d€ gan moét trong cac loai may in sau Ién tudng.

0 TM-m30 2 TM-m30ll
2 TM-m30II-NT 2 TM-m30lI-H
2 TM-m30lll 2 TM-m30lII-H
4 TM-m50 1 TM-L100
Mé thung dung

Mé thung dung san pham va dam bdo trong thuing chuia tat ca cac b phéan dugc liét ké trong
hinh minh hoa. Néu bt ky bo phan nao bi thiéu hodc hong, vuilong lién hé véi dai Iy ban hang
clia quy vi dé dugc hé tro.

Gia gén tudng

Gia treo

Vit 3 x 10 dung cho gia treo (Mau bac, 2 cai)
Danh cho TM-m30

Vit 2,5 x 10 dung cho gia treo (Mau den, 2 cai)

g &
g & Danh cho méy in khac khong phai TM-m30

Miéng dém (2 cai)

S8 Huéng Dan Lip Dt
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Luu y than trong

Vit d€ gén gia treo sé khac nhau tuy thudc vao mau may in nhu dugc mé ta dudi day. Néu
ban st dung céc vit cho mot mau may in khac, hodc dung 1&n cac vit do sai sét, gia treo
khéng thé dugc géan ding hoac cé thé khdng hoat dong dung céach.
d TM-m30

Vit 3x10 danh cho gia treo (Mau bac)
(1 Danh cho may in khac khéng phai TM-m30

Vit 2,5x10 danh cho gia treo (Mau den)

2 Ly

[d Khéng bao gém vit cho gia gan tudng. Chuén bi sau con vit phi hgp véi loai tudng sé
l3p dat gia gan tuong.

[ Tuy vao cac diéu kién trong qua trinh bado quan va van chuyén, mét s6 ché ri sét c6 thé
hinh thanh quanh canh gid gan tudng hoac gia treo. Loai moi ché ri sét bang gidy
nham.
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L3p gia gan tuéng vao tudng.

/N cHu Y

1 DéE gin chat may in, hay 13p dat gia gén tudng 1én tudng bang gé, bé téng hoic
kim loai. Tudng nén c6 d6 day tur 10mm trd 1én.

1 Dé& dam bao gia gén tudng c6 thé d& dung trong lugng may in, vui long siét chat
gia gan tudng bang vit phlu hop vdi loai tudng 1dp dat gia gan tudng. Nén su
dung loai vit c6 dudng kinh 4 mm va chiéu dai 12 mm trg [én.

1 Dam béo siét chat gia gan tudng vao tudng bang vit & ca 6 16.

[ Trudc khi l3p gid gan tudng, phai ddm bao van con di khoadng tréng xung quanh
may in.

1 Dam bao c6 da khodng tréng dé mé nédp day gidy cudn.

2. Tatmayin.

3.

Ngéat két néi cap AC khéi 6 cdm tudng.
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Gan gia treo vao bang hai con vit di kem.

A\cHo Y
[ Cac vit dugc st dung sé khac nhau tly thudc vao may in. Xem Luu y than trong.

[ Dam bdo da siét chat cac vit day dd. Néu khong siét chat day du cac vit, gia treo
va may in c6 thé roi hodc 1at, gdy thuong tich hodc tai nan.

Zuuy

TM-L100 cho phép ban gén gia treo ma khéng can thao céc chan cao su.

Lét nhan dan khéi cac miéng dém va gan ching vao nhu hinh duéi
day.

AN cHOY

Dam bao rang bé mat cla may in da sach sé va khé rao.
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6. Truot gia treo vao cac khe cia gia gan tudng.

A cHoY

Khi gdn may in, phai ddm bao gid gan tudng dugc siét chat vao tudng.
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